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6eb6e BM2200

KopucHu4ko ynatcTBo

Mopgen: BM2200




YecTuUtKkun

3a kynyBameTo Ha BawwnoT HoB VTech nponssoga. MNMpeg
ynotpeba Ha 0BOj NPON3BOA, BE MONMME NPOYNUTAjTE 1
Ba)xHMUTe 6e30eAHOCHM ynaTCcTBa Ha cregHaTa CTpaHuua o,
OBOj NMPUpPaYHuK.

OBOj NpypaYHuK r'M COAPXM cUTe PYHKLMOHANMHOCTU Ha
cBOjcTBaTa 1 pellaBaweTo Npobrnemmn HeonxoaHn 3a
WHcTanayuja n pabota co BawwmoT HoB VTech npoussoa.
Be monvnme npoynTajTe ro TEMENHO OBOj MpMpPaYHUK 3a

[a ocurypuTe cooBeTHa MHCTanauumja n paboTta Ha 0BOj
nHoBaTuseH VTech nponssog 6orat co yHKLMOHANMHOCTM.



BaxHu 6e36e4HOCHN NHCTPYKLUUN

Mpw kopucTewe Ha BalaTa onpema, cekorall Tpeba fa ce cnegat
OCHOBHM 6€36e4HOCHI MepKU Ha NPeTnasnvMBoCT 3a Ja Ce Hamarm
PY3NKOT OZ NoXap, enekTpuyeH yaap 1 nospeaa, BKy4vyBajku ru
crnepHute:

1. Cnepete ru cute npegynpeanyBaka M UHCTPYKUMM O3HAYEHU Ha
npon3BoaoT.

2. [loctaByBake 04 CTpaHa Ha BO3pacHO MMLe Kako LTo e
HeonxoaHo.

3. OBoj Npou3BOZ CIyKW Kako NOMOLLHO cpeAcTBo. He e 3ameHa 3a
Ha[A30p o[ cTpaHa Ha BO3PacHO M COOABETHO Nuue U He Tpeba
Aia ce KOPWCTU KaKo TaKoB.

4. OBoj npon3Boj He e HaMeHeT 3a ynoTpeba kako MeanLMHCKN
Hapg3op.

5. He ro kopucteTte oBoj npou3soa Bo 6nv3unHa Ha Boga. Ha
npuMep, He ro KopucTeTe [0 kaaa 3a 6amwame, caj 3a Muetse,
MUWjanHuk, kaga 3a nepere unv 6aseH, Unv Bo BriaxkHa snsba
Unu TyL.

6. BHMMAHMWE: KopucteTe ru camo oHue 6aTtepuu kou ce
npurKaxxaHn BO OBOj NpupayHuk. Moxe Aa nocTon pnsmnk of
eKcnnosmja ako ce KOpUCTK norpeLleH Tun Ha 6aTepuja 3a
poauTenckaTta eguHuua. Kopuctete ja camo goctaBeHaTta
DOaTepuja Koja MOXe ia ce NOJHMN.

7. KopucTeTe rm camo oHve afanTepu Kou Ce BKITy4YeHU CO OBOj
npounssoA. HenpaBuneH nonapuTteT UM HamMoH Ha aganTepoT
MO>e CEpPUO3HO Aa ro oLTeTy NnpoussoaoT. AganTep 3a
HanojyBate 3a 6ebelwkaTa egurmua: Bnes 100-240V AC
150 mA 50/60 Hz; nsnes: 6V DC 600 mA; AganTep 3a
HanojyBare 3a pogutenckata egmHuua: Bnes 100-240V AC
150 mA 50/60 Hz; nanes: 6V DC 600 mA.

8. ApanTtepute 3a HanojyBawe Tpeba Aa 6uaaT NnpaBunHo
Haco4eHu BO BEpTMKanHa Uy NogHa MOHTaXHa nosuumja.
KpauuTe He ce ausajHupaHu 3a 4a ro ApxKaTt NPUKIy4yoKoT Ha
MEeCTO aKo e BKITy4YeH BO LUTeKep Ha TaBaH, No4 maca unm Bo
nnakap.

9. WN3BapgeTte ro npom3BoAo0T 04 YyTUYHMLA Nped Ynuctewe. He
ynotpebyBajTe Te4YHU UM aepOCOSTHN CPEACTBaA 3a YNCTEHE.
KopucTteTe BnaxHa kpna 3a Yncreme.

10. N3BapeTe rn kabnuTe 3a HanojyBake of NMPUKIYYOKOT Npes
3ameHa Ha baTepuuTe.



BaxHu 6e36e4HOCHN NHCTPYKLUUN
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He ru npekvHyBajTe aganTepute 3a Hanojysake 3a aa rvm
3ameHuTe COo ApYru Npukny4voumn, buaejku osa npeams3BrKyBa
XasapaHa cutyauuja.

He posBonyBajte 6uno WTo fa ce Haora Ha kabnuTe 3a
HanojyBare. He ro nHctanupajte oBoj Npon3Boa TaMy kage LTo
MOXe a ce rasu Bp3 kabnuTe nnm uctute ga ce BUTkaar.

OBoj nponssop Tpeba ga paboTy camo Co TUMOT Ha HanojyBawe
KOj € MpuKaxaH Ha HanenHuuaTa. AKO He CTe CUTypHU 3a TUNOT
Ha HanojyBake BO BALUMOT IOM, KOHCYNTMpPajTE CEe CO BaLLNOT
ANCTpMOYTep Unu nokanHarta enekTpoancTpmbyLmja.

He rvu npeonTtoBapyBajTe yTUYHULMUTE U HE KOpUCTETE
NPOAOIXHU Kabnu.

He ro noctaByBajTe 0BOj Npom3BoA Ha HecTabunHa maca,
nonvua, nogsora unu Apyru HecTabunHy NOBPLUUHW.

OBoj nponsBop He Tpeba Aa ce nocTaByBa Bo obnacT kage LWTo
He e OBO3MOXeHa cooABeTHa BeHTunauymja. 3a BeHTunauumja

Cce 0OBO3MOXEHU AYMNKU Y OTBOPY BO 3a4HVOT MMM AOMHWOT Aen
of oBoj NpoussoA. 3a fa rv 3alWTuTuTe of nperpeBakbe, oBue
OTBOPU He cMee aa 6uaaT 6rnokupaHu co nocTaByBake Ha
NpoM3BOAOT BP3 MeKa NOBpLUMHA KaKo LUTO e KpeBeT, coda nnu
knnum. OBOj NPOM3BOA HE CMee HUKOrall ja ce NnocTaByBa BO
6r13nHa Ha unu Bp3 paaujaTtop Unu rpearka.

Hukoraw He cTaBajTe 61no KakBM NpeamMeTn BO OBOj NPOU3BOA
HWU3 QynkuTe buaejku Moxe Aa gonpart onacHW HanoHCKW TOYKM
unu Aa cosgagat KpaTok cnoj. Hukoraw He uctypajte 6uno
KakBa TEYHOCT BP3 MPOM3BOOT.

3a [1a ce Hamarnm pu3nKOT Of eNleKTPUYEH yaap, He ro
packrnonyBajTe 0BOj NPOU3BOA, OAHECETE IO Kaj aBTopu3npaH
cepBuceH LeHTap. OTBopatse Unn oTcTpaHyBake Ha Apyru
[EenoBY 0 NPOM3BOAOT OCBEH HABEeAEeHUTE BpaTu 3a npucrarn
MOXe [a Be U3MOXW Ha ONacHu HanoHW Unu Apyru puanLin.
HenpaBunHo NoBTOPHO cocTaByBakbe MOXe Aa Npean3suka
enekTpUYeH yaap Kora npousBoAoT Ce KOPUCTH Mocre Toa.

Tpeba fa ro TectupaTe NpMeMOT Ha 3BYK CeKojnat Kora

rv BKIydYyBaTe eAMHMULNUTE UNK ja NOMeCcTyBaTe Hekoja o4
KOMMOHEHTUTE.

[MepuoanyHo NpoBepyBajTe rn CUTEe KOMMOHEHTH 3a
owTeTyBake.

BupaeTte cBecHu 3a MOXHa 3aryba Ha MPUBATHOCT NpW KOPUCTEHE
Ha jaBHM BO34yLWHM GpaHoBK. Moxe aa ce vyjaT pa3roBopu o
CcTpaHa Ha ApYr1M MOHUTOPU BO AETCKN rpaguHKmn, 6e3Xu4Hn
TenedOoHN, CKEHepH, UTH.



BaxHu 6e36e4HOCHN NHCTPYKLUUN
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. OeuaTa Tpeba aa 6uaaT noa Hag3op 3a Aa ce OCUrypu Aeka He

Cu urpaat co npon3BoaoT.

[MpounsBoaoT He e HameHeT 3a ynoTpeba oA cTpaHa Ha nuua
(BKMyYyBajku 1 feua) co HamaneHn U3NYK1, CEH30PHU UK
MEHTasnH1 CNoCOBHOCTM, UNN HEJOCTATOK Ha UCKYCTBO U
3Haehe, OCBEH aKo He MM e JafileH Haa30p UIN MHCTPYKLUMK
noBp3aHu co ynoTpebaTta Ha ypeaoT o4 cTpaHa Ha nuue
04roBOPHO 3a HUBHaTa 6e3beqHoCT.

3AY4YYBAJTE 'M OBUE UHCTPYKLUU

npe.qyn penyBamwa

KopucTteTe u yyBajTe ro npoM3BOAOT Ha TemnepaTypa nomery
100C 1 390C.

He ro nanoxysajre Nnpon3BoAoT Ha EKCTPEMHO NagHo, TONNNHa
UNn QUpeKTHa CoHYeBa cBeTnuHa. He ro noctaByBajTe
nNpon3BOAOT BO Gnn3nHa Ha N3BOP Ha rpeeme.

BaTtepuute He TpeGa Aa GyuAaT M3NOXKEHN Ha NpeTepaHa
TOMNIMHA KaKo LUTO € jaKka COHYeBa CBETNMHA UK Noxap.

Ocurypajte ce aeka eguHulaTa 3a 6ebe 1 kaben agantepoT
ce cekorall HaaBop oA AoceroT Ha 6ebeTo, Ha pacTojaHne
oA Hajmanky 1 metap on 6e6eTo Unn [eTCKMOT KpeBeT, 3a Aa
n3berHeTe ONacHOCT Of MOXHO 3aAaByBak-e.

Hukoraw He ja noctaByBajTe eguMHuLaTa 3a 6e6e BHaTpe BO
6ebeLLKOoTO KpeBeTHe Uy orpagara.

Huikoraw He ja nokpuBajTe 6ebelukaTa eauHMLa co G1no WTo
KaKo WTo e kpna unu kebe.

Opyru enekTpoHCKU NPoV3BOAM MOXE Aa npean3BukaaT
MHTepdepeHLmja co BawmoT ayano moHutop. Obngete ce

[a ro MHcTanupare BalMoT ayAnMo MOHUTOP Hajaarneky LWTo
MO>e 0[] OBUE ENEKTPOHCKM ypeam: 6e3xKUYHU pyTepu, paauja,
MO6UNHM TenedoHU, UHTEPKOMU, MOHUTOPW BO NpocTopujaTa,
TEneBn3opu, NepCcoHanHu KOMMjyTepu, KyjHCK1 anapaTu v
6Ee3KUYHN TENEDOHMN.
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3ano3HajTe ce co BaWMOT NPOM3BOA

JlucTta co genoBu

[MpoBepeTe 3a oa ce ocurypuTe Aeka NakeToT M COAPXKU
cnegHuTte npegmeTtu. YyBajTe ja cmeTkata of npogaxba u
OpUrMHaNHOTO NakyBake BO CNy4yaj Aa e noTpebeH cepBucoT
3a rapaHuuja.

Poautencka Kanak Ha nperpaga BaTtepuwja kaj

efvHuLa 3a batepwuu kaj poguTencka

(BM2200 PU) poauTerncka eanHuua
eavHuLa

KopucHuuko
ynaTcTBO

EpvHuua 3a 6ebe 2 apanTepu 3a KopuncHuyko
(BM2200 BU) HanojyBare ynaTcTBo



3an03|-|ajTe ce CO BaluuoT npou3Bon
KoHekTupawe Ha 6e6eKMOT MOHUTOP

3ABENNELUKMW:

» KopucTeTe ro camo 4OCTaBeHMOT aganTep 3a HamnojyBake.

» ApanTepuTe 3a HanojyBane Ha 6ebelukaTa eguHula Tpeba aa Gupat
NpaBUITHO HACOYEHW BO BepTHKariHa UM NofHa MOHTaXHa nosvuyja.
KpauuTte He ce ansajHupaHu 3a ga ro gpxat NpuKIy4oKoT Ha MecTo
aKo e BKIy4YeH BO LUTEKEP Ha TaBaH, Noj Maca Unu Bo nnakap.

* Ocurypajte ce feka 6ebelukMTe eguHMuM 1 kabnuTte og aganTepoT
3a HarnojyBarbe ce HaBop oA Aocer 3a Aeuara.
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3anosHajTe ce coO BaWMOT NPOU3BOL

MHcTanupawe Ha 6GaTepujaTa

Moxe ga ja BknyuuTe poauTenckaTta eanHuLa ako ja
noBp3eTe Ha Hau3MeHWYHa CTpyja N Ha focTaBeHaTa
6aTepuja Ha nonHerwe. [lypn ako pogutenckara eamHuua e
noBp3aHa Ha enekTpu4Ha Mpexa, B npenopavyBaHe UcTo
Taka Aa ja uHctanupare u 6atepujata.

OBa rapaHTupa HenpeknHata paboTa BO Cry4aj Ha NPeKuH Ha
cTpyja.

3ABEJELWIKA:

» KopucTeTe ja camo oHaa 6aTepuja koja € ucrnopadyaHa co 0BOj MPOU3BOS.
MHcTanupajTe ja 6aTepujaTta Kako LUTO € NpUKa)kaHo nogony.

3ameHa Ha 6aTepumjaTa

3a fa ja 3amennTe Gatepwjata, nsBagete ro 6atepuckmoT
KOHEKTOp Of LUTEKepoT, U noToa n3sageTe ja batepujata of
nperpagara 3a 6atepuun. Criegete rm Yekopute norope 3a aa ja
WHCTanupare GaTtepwjaTta.

3ABEJELUKA:

BpemeTo Ha paboTa 3a kopucTerwe Ha baTepujaTta Ha NOMHEeHe
e kpaTko. AkO cakaTe Aa ro Hagneaysate Ballieto 6ebe gonro
BpeMme, BU NpenopayyBame Aa ja noBp3eTe poguTernickata
eaVHMLA Ha HaM3MeHWYHa cTpyja.

* Ako poaguTenckata eguHuua Hema fja ce KopucTu fonro
BpemMe, Uckry4eTe n otCTpaHeTe Ja baTtepunjata 3a fa cnpeduTe
noTeHumnjanHo UCTekyBame.
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3an03|-|ajTe ce CO BaWwuoT npoun3Bon
MonHewe Ha GaTepujaTa 3a poauTenckara

eaAvHULUa

OTkako cTe ja noBp3arne poauTtenckarta eanHuua u cte

ja uHcTanupane HejauHata 6atepwja, Taa ce BkIyyyBa
aBToMatcku. MikoHaTa co 6aTepuja ro o3HayyBa CTaTycoT Ha
Gartepwujata (nornegHeTe ja cnegHata Tabena).

3ABEJNELLKMW:

« barepwjaTa Ha poguTenckaTta egMHuLa e LenocHO HanonHeTa no
11 yaca HenpeKknHaTo MOSHeHEe.

* [MoTpebHo e Nnogonro Bpeme 3a NonHewe Ha 6atepujata Kora e
BKIy4YeHa poauTernckaTa eavHuua. 3a Aa ce ckpaTu BpeMeTo Ha
MorHEHE, UCKIYYETE ja poguTernckata eauHuLua npu NofHewe.

* BpemeTo Ha MypyBak€e Bapupa BO 3aBUCHOCT O HABOTO Ha
OCeTNMBOCT Koe Ke ro noctaBuTe, hakTmykarta ynotpeba of Bawwa
cTpaHa u cTapocTta Ha baTepujaTa.

n CS Tpenkaar
Ha eKkpaHoT. ]

cnabo HanonHeTa n
MOXe [a ce KOpUCTH

Batepucku Cratyc Ha 6atepuja | Akuuja
MHAWKaTOpKU
WkoHaTa co He e vHcTanupaHa WHcTanupajte ja
batepuja e barepuja. 6atepujata 3a
UCKIyyeHa. PoagwnTenckata poguTenckaTa
eaviHuLa Moxe Aa egnHuua. MonHete
Ce KopucTu camo 6e3 npeknH
Kora e nosp3aHa Ha (Hajmanky 30
Han3MeHu4Ha cTpyja. | MUHYTH).
LOW BATTERY | batepwujata e mHory | [MonHeTe 6e3

npekuH (okony 30
MUHYTK).

HenpeknHaTa @m

CBETIOTO camo 3a KpaTko
Tpenka. Bpewme.

WkoHara co batepvjaTa e 3a fa ocraHe
OaTtepvja LeriocHo HanonHeTa. | 6atepwjata nonwa,
CTaHyBa rnoBp3eTe ja Ha

Han3MeH14Ha
CTpyja Kora He e
BO ynoTpeba.




3ano3HajTe ce CO BawMOT NPOU3BOL,
Mpernen Ha 6ebGellka eaMHULA

Projector (MpoekTop)

» Kora e BknyyeH, NnpoekTupa sBe3fectu purypu Ha
TaBaHOT.

MwukpocpoH

MaHen co KOHTPOIHMU Kon4Ynkba

power on

* [NputnCHETE 3a BKITyYyBakH-€.

 [puTUCHETE 1 OpXKETE 3a UCKITy4yBaH-e.

nejuep

+ [puTtncHeTe 3a CTapTyBaH-e UM ConMpare Ha nejLiepot
Kaj poguTenckara egMHuLa.

volume +

 [putucHeTe 3a 3rofniemyBak-e Ha jadnHaTa Ha 3ByKOT 3a
CrnyLUaHe 1Ny 3BYKOT Ha NpUCNMBHATa NecHa.

volume -

 [NputucHeTe 3a HamarnyBakH-€ Ha jaynHarTa Ha 3ByKOT 3a
CryLLakse Unn 3BYKOT Ha NpUCnMBHAaTa necHa.

©
+ [MpuTncHeTe 3a BKIy4yBaHsE UM UCKIyYyBake Ha
MPOEKTOPOT M NpUCTIMBHATA NecHa.

MarHeTHa ocHOBa

a

3BYYHUK

Mpukny4yok 3a HanojyBawe
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3anosHajTe ce co BaWMOT NPOU3BOL
I'Iperne,q Ha poauTeriCKka eaunHuLla

MwukpodooH

2 | BusyeneH mHaukatop 3a3BykO O O O O

BusyenHuot nHankatop 3a 3ByKk MMa Ase dyHKkumn. EgHata
e [a ro npukaxe 3By4HOTO HMBO AETEKTUPAHO Of CTpaHa
Ha 6ebellkata eguHuua. [ipyrata e aa ro npukaxe HMBOTO
Ha jayMHa Ha 3BYK Npu NodecyBahe Ha jaunmHaTa Ha 3ByK
Kaj 3BYYHMKOT.

3BY4HO HUBO [ileTeKTMpPaHOo oA 6ebelukaTa eAnHULA

e @ ©® © O O EpAHO [o TpY 3eneHu ceeTna
03HaJyBaaT CPEeAHO HMBO Ha 3BYK AETEKTPAHO Of
OebelilkaTa eanHuLA.

- © © O @ @ [lononHUTENHN LIPBEHU CBETNa
03Ha4yBaaT MOBMCOKO HMBO Ha 3BYK AETEKTUPAHO Of
bebelllkaTa equHMLa (Ha np. rmacHo nnavexe Ha 6ebe).

HuBo Ha 3BYK Kaj 3By4YHUKOT

c @ @ @ O O EpfHo Jo Tpu 3eneHun ceetna
o3HayyBaat Hmeo 1 o Hueo 3 og nogecyBaneTo 3a
jaunHa Ha 3BYK Kaj 3BYYHVKOT.

e © © © @ @ [IoNoNHUTENHM LPBEHN CBETNA
o3Hadysaat Hueo 4 oo Hueo 5 of nogecysan-eTo 3a
jaunHa Ha 3ByK Kaj 3BYYHUKOT.

3 | NuAa nanen




3anosHajTe ce co BaWMOT NPOU3BOL

4

MaHen co KOHTPOMHM KonYuta

menu

+ [lpuTucHeTE 3a Be3 BO MEHWTO MpW HEAKTUBHA COCTOjba.

select

» [opeka ce HaoraTe BO MeHW, NpUTUCHETE 3a n3bop Ha
CTaBKa, U1 3a4yBYBak-€ Ha NOJECYBaH-E.

back

» [loneka ce Haorate BO MEHW, NPUTUCHETE 3a Aa ce
BpaTUTE Ha NPETXOAHNOT eKpaH.

* [puTtnCHeTe 3a Bpakare BO HEAKTUBEH EKpaH.

volume + . .

+ [lputncHeTe 3a Aa ja ronemuTe jaumMHaTta Ha 3ByK Ha
3BYYHUKOT.

» [ogeka ce HaoraTte BO MeHW, NPUTUCHETE 3a
NPUABMXKYBaH-E Harope.

volume - . )

* [lputncHeTe 3a Aa ja HamManuTe jaunHaTa Ha 3BYK Ha
3BYYHUKOT.

» [oneka ce HaoraTe BO MEHU, MPUTUCHETE 3a
npuaBwxXyBake Hagony.

] UHamkaTop 3a HUBO Ha GaTepuja

» CBeTnoTo e BKITy4eHo Kora ce nosHu batepujata Ha
poauTenckarta equHuLa.

« Csetnoto Tperka kora 6atepuvjata Ha poguTenckara
eanHuLa e cnaba 1 e NoTPebHO HEj3MHO MOMHeHsE.

*  WcknyyeHo ceeTro kora 6arepujata Ha poauTerckara eauHiLa
€ LierflocHO MorHa, N Kora He € MHCTanmpaHa barepyja.

& (On/off)

* [lputncHete 3a BKy4yyBah-e.

* [lpuTncHeTe n OpXeTe 3a NCKIyYyBaHe.

» [lputncHeTe 3a Bpakare BO HEAKTMBEH eKpaH kora
poguTernckarta eguHiula € Bo yn0Tpe6a.

Talk

+ [puTtncHeTe 1 OpXeTe 3a Aa KOMyHULMpaTe Co
6ebelukaTa equHMLa; NyLwTeTe 3a fa NPekMHETe Co
300pyBakse.

« [opeka ce HaoraTe BO MeHW, NPUTUCHETE 3a Aa Cce
BPaTMTE HA HEAKTUBEH EKpaH.

Mpukny4yok 3a HanojyBawe

3BYYHUK

10

CnojHuua 3a nojac

11

Kanak o nperpapa 3a 6atepuun
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3anosHajTe ce co BaWMOT NPOU3BOL
NkoHum 3a €KpaH Ha poauTesiCKka eauHunua

Ti

CTtaTyc Ha KOHeKuuja

+ Yl ce npukaxysa kora e geTekTvpaHa ronema jaunHa Ha
curHan nomery 6e6eLukara n poguTenckara eauHuLa.

+ Yice npukaxysa kora e AeTekTUpaHa cpeaHa jaunHa Ha
curHan nomery 6ebellkarta n poguTenckara eguHula.

« Y ce npukaxyBa kora e feTekTMpaHa Mara jaumHa Ha
curHan nomery 6e6elukarta n poguTtenckarta eauHuiLa.

- Y Tperka Kora e u3rybeHa Bpckarta nomery 6ebelukata
1 poauTernckaTa eauHmLa.

Extended ECO mode (Pexxum Ha npolwumpeH ECO)
+ Ce npukaxyBa kora e Bkrny4veH extended ECO mode.

Projector (MpoekTop)

» Ce npukaxkyBa Kora e BKIyYeH NPOEKTOPOT Ha
6ebellkaTa eguHMLa.

Sound alert (3By4eH anapm)

» Ce npukaxkyBa Kora e BKIyYeH 3BYYHWOT anapM Ha
poauTenckarta eamHuua.

+ Tpenka Kora ce AeTekTnpaHu 3Byumn of 6ebelukarta
edVHMLa U poauTerckata eamH1ua e npuryLieHa.

Vibration alert (Bubpauucku anapm)
» Ce npukaxyBa Kora e BKIyYeH BUOPaLMCKUOT anapm
Ha poguTenckata eguHMLa.

« Tpenka kora UMa rmacHu 3ByLM AETEKTUPaHN o
cTpaHa Ha 6ebelukata eguHMLa.

Mute (MpuryweHo)
« Ce npukaxyBa Kora jaunmHata Ha 3BYKOT € MUCKIy4eHa.

Battea/ status (CtaTtyc Ha GaTepuja)

. > [ > B > 8 1ce npukaxysa kora 6atepujaTa ce
[OMHK.

- Hce npuKaxyBa Co HeMCMpeKnHaTa nnHuja Kora
OaTepwjata e LenocHO norHa.

e [Jce npukaxysa kora batepujata e cnaba u U Tpeba
NonHekse.

* He ce npukaxyBa ukoHa co 6atepuja kora Hema
uHcTanupaHo batepuja.
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3anosHajTe ce co BaWMOT NPOU3BOL

Mopaku Ha eKpaHOT 3a NpUKa3 Ha poguTesickaTa
eaAvHULUa

Kora e BocrioctaBeHa BpckaTa rnomery
GebelLKaTa U poauTernckara eauHILa.

Popgurenckata eguHuua ja Kopuct camo
baTepwujaTta Ha nonHewe 1 Tpeba NOBTOPHO Aa
Ce HanomnHu.

Kora e narybeHa Bpckarta nomery pogurernckara
1 6ebelukaTa eguHMLA HENPEKMHATO NoBeEKe 0f
10 cekyHan.

Bawumot n36op e 3auyBaH.

Poauntenckata eamHuua e HagBop of orncerot
Ha bebelukaTta eauHuLa, unn bedelikara
eavHuua e 6es cTpyja.

PopuTenckaTta egmHuLa KOMyHMLUMpPa co
bebellKkaTa eguHULA.




MNpen ynotpeba

Tpeba pa ro Tectuparte 6e6eLlLKNOT MOHUTOP NPea MHULMjanHa
yn0Tpe6a, N Ha perynapeH BpeMeHCKM nepnon nocrne toa.
MNocTaBeTte poauTenckarta u bebelukaTa eanHnua BO UCTa
I'IpOCTOpMja 3a Ja ro rectupare npon3BoaorT.

TecTupawe Ha BalwMOT ayAno MOHUTOP
» 36opyBajTe BO MMKPOOHOT Ha 6ebelukaTta eanHMLa.
Ke ro cnyLuHeTe 3BYKOT kaj poauTenckarta eamHuua, u ke
BMAWTE feKa CBeTHyBaaT BU3YeNTHUTE UHOMKATOPM 3a 3BYK.

Mo3numnoHmnpame Ha 6e6eLKNOT MOHUTOP

3ABETNELLKA:

» YysajTe ja 6ebelukaTa eanHULa HaaBop oA Aocer Ha 6ebeTo.
Hukoraw He ja nocTaByBajTe U MOHTUPajTe eanHuLaTa 3a 6ebe
BHaTpe Bo 6ebelLKoTOo KpeBeTye Unu orpagaTa.

1. ocrtaBeTe ja 6ebelukata eanHuLa Ha Hajmanky 1 metap/3

CTarnku pactojaHue of BawleTo 6ebe.
Hajmarnky 1 f;

mertap
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MNpen ynotpeba

3ABEJELLKA:

» AKO [OOXMBYBaTe akyCTUYeH NoBpaTeH OAroBOp O poauTenckarta
unu 6ebellkaTa eavHULA, MOMECTETE ja poauTenckaTa eauHmua
nopaneky Aofeka Beke He MOCTOM akyCTUYeH NoBpaTeH OAroBop;
UMW NPUTUCHETE Ha jaunHa Ha 3BYK - Ha poauTernckaTa eaMHuLa 3a
[la ro HamanuTe 3BYKOT Ha aKyCTUYHMOT NOBPaTEH OArOBOP.

2. [locTtaBeTe ja poauTenckaTa eauHULA Ha Hajmarnky 1
mMeTap/3 cTanku pacTtojaHue of bebelukaTa eguHULa.

3ABEJIELWLKA:

* Moxe fa ja sronemuTe jaunHaTa Ha 3BYK Kaj 3ByYHUKOT Ha
poauTenckaTta efuHULA ako He MoXe Aa M1 CryLUHeTe 3ByLuTe Kou
M npeHecyBsa 6ebelukata eguHuua.

3. TMputucHete € Ha 6ebelukaTa eanHULIA 33 4a O BKIyYUTE
NMPOEKTOPOT 3a a BuAMTE Kako NMPOEeKTMpa CIvKK Bo 6oja.
Mpunarogete ro aronoT Ha 6e6ellkaTa eQnMHMLA Taka LUTO
CINUKMTE Ce jacHO NPOEKTUPaHW Ha TaBaH Unn sug,

PaboTeH oncer

PaboTHWOoT oncer Ha 6e6eLIKNMOT MOHUTOP € HajmHory o 300
meTpu (1000 ctankm) Hagsop mnm 50 meTpu (160 cTanku)
BHaTpe. PakTNYKMOT paboTeH oncer Moxe Aa Bapupa BO
3aBVCHOCT O YCIOBWTE Ha XMBOTHaTa cpeauHa, 1 Apyru
UHTepdepeHLnM Kako SMA0BW, BpaTu, U ApYrv Npeyku.
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Kopucrterwe Ha BaluMoT MOHUTOP 3a 6ebe

BknydyyBawe unum ucknyvyBsame Ha 6ebelukarta

eauHuua

* [putnCcHETE 1 OPXKETE o KONYETO 3a BKIyYyBaH-e (power on
)3a Aa ja BknyuuTe Gebelukata eauHnLa. CeetHyea .

+  TosTopHo nputucHeTe 1 apxete ro O 3a ga ja ucknyunte
OebelukaTa eguHMLA.

Bkny4yyBawe unu ucknydyyBawe Ha
poauTenckarta egMHULA

+ MputucHete n apxete O 3a aa ja BkNyunTe pogutenckara
eavHuua. EkpaHoT ce BknyyyBa.

+ TosTopHo nputucHeTe n apxete O 3a aa ja ucknyuute
poauTenckaTta eauHuua. EkpaHoT ce ucknydysa.

3ABEJELLKA:

+ Poputenckarta eguHuua ce BKIy4YyBa aBTOMaTCKu OTKaKo e
noBp3aHa Ha Hau3MeHUYHa CTpyja UK OTKaKO € UHCTanupaHa
6aTtepujaTa. bebelukaTa eanHNLLA UCTO Taka ce BKIydyBa
aBTOMAaTCKM OTKaKo e NoBp3aHa Ha Han3MeHW4Ha cTpyja.

MpunarogyBake Ha jauMHaTa Ha 3BYK Kaj
3BYYHMKOT Ha 6ebeuikaTa eguHMLa

e [putncHete ¥+ nnm 4— Ha 6ebGellkaTa eguHMLa Bo 6uno
Koe BpeMme.

MpunarogyBak-€ Ha jauMHaTa Ha 3BYK Kaj
3BYYHUKOT Ha poauTenckaTta eauHula

Moxe ga ja npunarogyBaTte jaunMHaTa Ha 3BYK Kaj 3BYYHUKOT

oa VOLUME 1 go VOLUME 5 (JAYMHA 1 go JAYMNHA 5), unn

LieNocHO Aa ja UcKny4uTe. JaumHaTa Ha 3BYK Kaj 3BYYHUKOT €

npeaedpuHnpanHa Ha VOLUME 53.

e [putncHerte .:i:. / 4+ nnu " | d— kora He ce KOpUCTU
poauTenckata eamHuua. Kora e ucknyyeH 3ByKOT of
3BYYHUKOT, eKpaHOT npukaxysa Lx.

SABEJELLUKA:

* 3a jaBreseTe BO MEHMTO 3a OCETNIMBOCT 0 poauTernckata
eavHuua, mopa aa buae BknyyveHa 6ebelukata egmHumua.
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Kopucrterwe Ha BaluMoT MOHUTOP 3a 6ebe

Jasuk

Moxe na ro nsbepere ja3mkoT KOj Ke ce KOPUCTU BO CUTE
NprKasn Ha eKpaHoT.

1. TputucHete /0K Kora He ce KopuCTY poauTernckaTa
eouHuua.

2. Mpwuka3sot nokaxysa LANGUAGE. MputucHete /0K,

3. [MputucHeTe volume + nnu volume - 3a Aa ro nsbepete
nocakyBaHMWOT ja3unk 3a Npuka3s Ha ekpaH.

4. MputncHeTe ©/OK 3a aa ja noTBpauTe BaluaTa cenexuyja.
EkpaHoT npukaxysa SAVED u ke cnyLuHeTe TOH 3a NoTBpAa.

3ABEJNELLKA:

* JasnyHoTo nogecyBame Ha ceKoja poouTerncka egnHULa € He3aBUCHO.

Sound alert (3By4eH anapm)

(DyHKLl,VIjaTa 3a 3By4YeH anapm pa6OTVI CcaMo Kora poguTtenckara
eanHunua e npuryLlieHa.

AKO ro BKIy4uTe 3ByYHWOT anapm, poauTenckata eauHuua

ncnywita 3By4eH curHan kora 6ebelukara eguHULAa AETEKTUpa

3BYLIM KOW 3ananyBaaT YeTMpu MHAMKATOPU 3a 3ByYHO HMBO Kaj

poauTenckara eaMHuua.

Kora e Bkny4yeH 3By4HMOT anapm Ha poguTerickata eauHmua,

ce Nnpukaxysa (@). 3By4HMOT anapm e npegedunHMpaHo

MCKITYYEH (OFF).

1. TMputucHete ©/OK Kora He ce KOpUCTY poauTernckaTa
eouHuua.

2. TpuTucHeTe .:i:. unun ¥ 3a na n3bepete SOUND ALERT,
1 notoa npuTucHeTe /0K,

3. AKO TEKOBHOTO NOJECYBaHE € UCKITyYEH 3BYyYEH
anapm (OFF), ekpaHoT npukaxysa ON? AkO TEKOBHOTO
nogecyBawe € BknyyeH 3ByyeH anapm (ON), ekpaHoT
npukaxxysa OFF?

4. MputncHeTe ©/OK 3a aa ja noTBpauTe BaluaTa cenexuyja.
EkpaHoT npukaxysa SAVED u ke cnylwiHeTe TOH 3a noTepaa.

3ABEJELLKA:

« TopecyBameTo Ha 3BYYHMOT aniapM Ha cekoja poauTesicka
eVHMLa e He3aBUCHO.
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Kopucrterwe Ha BaluMoT MOHUTOP 3a 6ebe

Nightlight (HokHo cBeTnO)

Kora e BknyyeHa oBaa gyHKLMja, HOKHOTO CBETNO 0f,
OebelukaTa eguHULA gaBa man cjaj 3a yaobHoOCT u
OBO3MOXYBa JIECHO Haolake BO MPaKOT.

Kora e BKNy4€HO HOKHOTO CBETIO, Ce npukaxysa ¢ Ha
eKpaHoT Of1 poauTernickaTa eamHmLa.

Ha poautenckata eauHuua:

1.

2.

MputucHeTe ©/OK kora He ce KOPUCTU poauTernckarta
eguHMua.

MpuTtucHeTe .:i:. unu “*#¥* 3a na nsbepete NIGHTLIGHT, n
notoa nputucHete select.

AKO TEKOBHOTO NOJECYyBaH-Ee € UCKIYyYEeHO HOKHO

ceeTno (OFF), ekpaHoT npukaxyBa ON? AKo TEKOBHOTO
nogecyBare e BKIly4yeHo HOKHo cBeTno (ON), ekpaHoT
npukaxysa OFF?

MpuTucHeTe /0K 3a aa ja NnoTBpauMTe BalaTta cenekuuja.
EkpaHoT npukaxysa SAVED u ke cnylwiHeTe TOH 3a noTepaa.

Ha poautenckarta unu 6ebelwkaTta eagmHuLa:

A ,
MpuTucHeTe o NpBNaT, ce Nanu HOKHOTO CBETIIO Of
OebelukaTa eQUHULA U eQUHULATA CO NPUCTIMBHU NECHU
3anoyHyBa da rv nywTa cuTe NPUCIUBHU NECHN.

MpuUTCHeTe o BTOpNAT, HOKHOTO CBETMNO oA GebelukaTta
eZIMH1La Ce VCKITyYyBa 1 eMHMLaTa CO NPUCTUBHM
MecHW ocTaHyBa BKy4eHa.

MputncHeTe o TpeTnar, HOKHOTO CBETIO o 6ebellkaTa
eauHMLa NOBTOPHO Ce BKIy4YyBa M eanHuLaTta co
NPUCNUBHUN NEeCHUN ce UCKNy4yBa.

MputncHeTe o 4eTBpPTNAT, HOKHOTO CBETNO Of
b6ebelukaTa efMHULA MOBTOPHO CE UCKNyYyBa U
e[MHuLaTa co NPMUCNMBHN NECHN OCTaHyBa UCKMyYeHa.
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Kopucrterwe Ha BaluMoT MOHUTOP 3a 6ebe

Vibration alert (Bu6pauucku anapm)

Moxxe aa ro Bkiy4uTe BUOPaLMCKMOT anapM, Taka LTo
poauTenckarta eaMHuua Bubpupa kora 6ebelukarta eguHula
JeTeKTupa 3ByLM KoM 3ananyBaaTt YeTupu nHamkaTopu 3a
3BYYHO HMBO Kaj poguTernckara eanHuua.

Kora e BknyyeH BMOpaLMCKMOT anapM Ha poauTenckara

eavHuua, ce npukaxysa . Bubpauuckmot anapm e

npegeduHupaHo NCKIMYYEH (OFF).

1. TputucHete /0K Kora He ce KOpUCTU poauTernckarTa
eguHnua.

2. TpuTucHeTe .:i:. unu " 3a na nsbepete VIBE ALERT, n
notoa nputucHete select.

3. AKO TEKOBHOTO NoecyBakE€ € NCKITyYeH Bubpauncku
anapm (OFF), ekpaHoT npukaxysa ON? AKO TEKOBHOTO
nogecyBane e BknyyeH Bubpauucku anapm (ON),
ekpaHoT npukaxysa OFF?

4. MputncHeTe ©/OK 3a aa ja noTBpauTe BaluaTa cenexuyja.
EkpaHoT npukaxysa SAVED u ke cnylwiHeTe TOH 3a notepaa.

3ABENELLKW:

» Cexojnar Kora ro nogecysate Bubpaumcknot anapm Ha ON,
poauTenckaTa eauHMLAa BUGpUpa KpaTko OTKaKo ke NPUTUCHETE $/OK.

+ [lopecyBareTo Ha BUGPALIMCKMOT anapm Ha cekoja poauTencka
eflMHMLa e He3aBUCHO.

KomyHukauumja co 6ebewwkata eaMHuua

Morxke fa ncnpakare nopakv of, poauterickara Ao b6ebelukara eguHiLa.

* [putncHeTte u gpxete talk Ha cTpaHaTta of poauTenckaTa
eanHnua. ExkpaHot npukaxysa TALK kora ke ce
HamnpaBsu rnacoBHaTa KoHekumja fo bebelikata eaMHuLa.
360pyBajTe BO MMKPOGOHOT Ha poauTenckata eauHmua.
BalumoT rnac ce npeHecyBa o 6ebelukaTta eguHmua.

3ABEJELUKA:

* AKO e uUCKIy4YeH 3BYKOT kaj 3By4HUkoT (VOLUME OFF), jaunHaTa
ke 6buae peceTupaHa Ha npegeduHupaHarta BpegHoct VOLUME
30TKako ke nputucHete u apxute Ha TALK.
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Kopucrterwe Ha BaluMoT MOHUTOP 3a 6ebe

Cnepgewe Ha TeMnepaTyparta

BawwaTa 6ebeluka eanHnLa ja Mepu okonHaTta TemnepaTtypa.
AKO feTekTuMpaHaTa TemnepaTtypa nagHe nog oncerot

Ha nocakyBaHa TemnepaTypa, eKpaHOT Ha poauTernckarta
eanHuua ke npukaxe LOW TEMP vnn HI TEMP.

Moxe fa rv cMeHWUTe nofecyBaraTta 3a (oopMaToT U oncer
Ha TemnepaTypa, Kako 1 Aa ro BKIy4YnTe Unm NCKnyvmTe
TemnepaTypHUOT anapM co CrieHuTe YeKopu.

dopmar Ha TemnepaTtypa

Moxe na n3bepete fa ce npukaxysa TeMmnepartypa Bo

Llensuyc (oC) nnn ®apenxajt (oF).

1. MpuTucHete $/OK Kora He ce KOPUCTM poauUTenckaTa
eavHuLa.

2. TpuTucHeTe .:i:. unu " 3a na n3bepete TEMPERATURE,
1 notoa npuTucHeTe /0K,

3. MMpuTncHeTe .:i:. unun i 3a ga n3bepete FORMAT, 1 notoa
nputucHete /0K,

4. TpuTuUcHeTe .:i:. nu i 3a na n3depete CELSIUS?
nnm FAHRENHEIT?, 1 notoa nputncHete /0K 3a
3a4yBYyBahe.

MuHumanHa Temnepartypa

1. Press ©/0OK when the parent unit is not in use.

2. TMputucHeTe .:i. unu ¥ 3a ga nsbepete TEMPERATURE,
1 notoa npuTtucHeTe /0K,

3. MostopHo nputucHeTe ©/OK 3a na nsbepete MINIMUM.

.....

4. TputucHeTe .:i:. MnKn ¥ 3a aa ja M3bepeTe nocakysaHaTta
MUHMManHa Temnepartypa (11 -200C), n notoa npuTUCHETE
©/OK 3a 3auyByBarse.
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Kopucrterwe Ha BaluMoT MOHUTOP 3a 6ebe

MakcumanHa Temnepartypa

1.

2.

3.

4.

MputncHeTe ©/0K kora He ce KOPUCTM poauTernckarta
eavHuua.

MputncHeTe .:i:. nnu i 3a na nsdepete TEMPERATURE,
¥ noTtoa nputucHeTe /0K,

.....

MpuTtucHeTe .:i:. or *i*" 3a ga nsbepete MAXIMUM, 1
notoa npuTucHete /0K,

MpuTuncHeTe .:i. or i 3a Aa ja M3bepeTe nocakyBaHaTa
mMakcumarnHa Temnepartypa (21 -200C), n notoa
nputucHete /0K 3a 3auyByBatse.

TemnepatypeH anapm

1.

2.

3.

MpuTucHeTe /0K Kkora He ce KOPUCTM poauTenckaTa
eavHuua.

MputncHeTe .:i:. unu **° 3a na n3depete TEMPERATURE,
¥ noTtoa nputucHeTe /0K,

MpuTtucHeTte .:i:. unn ¢ 3a na n3depete ALERT ON/OFF,
1 noToa nputucHete /0K,

AKO TEKOBHOTO NogeCyBare € UCKIyYeH TeMnepaTypeH
anapm (OFF), ekpaHoT npukaxysa ON? Ako TEKOBHOTO
nogecyBatbe e BKryyeH TemnepatypeH anapm (ON),
ekpaHoT npukaxysa OFF?

MputucHeTe /0K 3a ga ja noTepavTe Balwarta cenekuuja.
EkpaHoT npukaxysa SAVED u ke cnyLuHeTe TOH 3a noTBpAa.

ECO range (ECO oncer)

Moske fa ro cmenute nofecysarweTo Ha ECO oncerot. Korky
e noman ECO oncerorT, ke ce eMUTyBa Nomaro 3padetse,
Taka WTo ke buae HamaneH paboTHMOT ONCer.

3a npomeHa Ha ECO onceror:

1.

2.

MputucHeTte $/OK kora He ce KOPUCTM poauTerickaTa
eavHuua.

MputncHeTe .:i:. nnu i 3a ga n3bepete ECO range, n
notoa npuTucHete /0K .
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Kopucrterwe Ha BaluMoT MOHUTOP 3a 6ebe

3. TlMputucHerte .:i:. unu i 3a ga nsdepete FULL RANGE,
HALF RANGE, ONE ROOM, n DESK.

4. MputucHeTe ©/OK 3a ga ja noTBpauTe BawiaTa cenekuyja.
EkpaHoT npukaxysa SAVED u ke criyluHeTe TOH 3a NOTBpAA.

Extended ECO (Mpowunpen ECO)

Moxe ga ro Bknyunte pexumoT Ha npowmnpeH ECO Taka wto
€MUTYBaHOTO 3payere Ke buage HamaneHo Ha MYHUMYM,
Taka WTo paboTHMOT oncer ke 6uae HamaneH Ha MUHUMYM.

3a BknyvyBawe Ha pexum Ha npowupeH ECO:
1. MputucHeTe ©/OK kora He ce KOPUCTU poauTenckarta
eavHuua.

2. lMNputucHeTe .::. unu " 3a ga usbepete Extended ECO,
1 notoa npuTucHeTe /0K .

3. AKO TEKOBHOTO NOAECYBaH-€ € UCKITy4YeH NPOoLUNPEH
ECO (OFF), ekpaHoT npukaxysa ON? Ako TEKOBHOTO
nogecysawe € BknyyveH npowupeH ECO (ON), ekpaHoT
npukaxysa OFF?

4. MputucHeTe ©/0K 3a ga ja noTepaMTe Balarta cenekumja.
EkpaHoT npukaxysa SAVED u ke criylLHeTe TOH 3a NOTBpAA.

PeceTtupame

Moxe Oa rv Bpatute cuTe nodecyBara Kou Moxe Aa
ce cMeHaT Hasa/ BO HUBHUTE OpUrnHanHu abpuyku
nogecyBsarsa.

3a peceTupame Ha 6e6eKNOT MOHUTOP:
1. MpuTncHeTe ©/OK kora He ce KOPUCTU poauTenckaTta
eauHuua.

2. TMputucHeTe .::. unu i 3a na nsbepete Reset, n notoa
nputucHeTe $/0K

3. EkpaHot npukaxyesa CONFIRM? MputucHete ©/OK 3a
notepaa. ExpaHot npukaxysa SAVED. Ke cnywHeTte ToH
3a noTepaa.
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Mpunor

PewaBare npobnemu

AKO MMaTe NoTeLIKOTHja CO BalLMOT ayano MOHUTOP, Be
mMonume obuaete ce co Npeano3nTe noaony.

MojoT MOHUTOp BOONLITO He paGoTu.

)

Ocurypajte ce oeka eguHuuata 3a 6ebe, pogutenckata eauHuLa
1 6aTepunTe ce NPaBWITHO MHCTANMpPaHy 1 HanonHeTu. 3a
onTuMarnHa gHeBHa u3eeaba, NnonHeTe ja poauTenickata eamHmua
Kora uctarta He ce KOpUCTW.

OcurypajTe ce feka agantepute 3a HarnojyBame ce 6e36eHO BKIy4eHn
BO yTUYHMLATa KOja He € KOHTPONMpaHa of SUAEH NpekMHyBay.

Ocurypajte ce feka kabnuTe Ha afganTepoT ce LBPCTO BKITyYEHU
Bo 6ebellkaTa 1 poauTenckaTa eanHuLa.

OcurypajTe ce foeka bebelukaTa n poautenckaTta eamHuLa ce BKIyYeHu.
PoguTtenckaTta egnHuua Mmoxe ga buge npepaneky o 6ebelukara

eauHuua. MomecTeTe ja poauTenckata eavHuLa nobnucky o
6ebelkata eguHmMua (Ho He Ha pacTojaHune nomano og 1.5 meTpu).

WcknyyeTe ja crgyjaTa no bebelukaTa v poguTenckaTta eguHuLa.
YekajTe okony 15°CexyHau, 1 notoa NOBTOPHO BKyYeTe ja
cTpyjata. Bknyuerte ja 6ebelukaTta n poguTenckara eguHmLa.
[ajTe nm HajMHOry efHa MuHyTa Ha bebelukaTa n pogutenckara
e[MHNLa Aa ce CUHXPOHM3Mpaar.

MonHeTe rm GaTtepunTe BO poguTernckarta eauH1ua HajMHory Ao 12 yaca.

Ako 6aTepunTe Ha poauTenckarta eanHuLa ce LenocHo
noTpoLueHn, Moxe ga buge notpebHo go 30 MMHYTHK 3a fa ce
HanonHW poauTenckata eanHULa npea uctaTa Aa Mmoxe aa ce
KOPWUCTM 3a KpaTKo BpeMe.

OTcTpaHeTe rv 6aTepunTe 1 NOoTOa NOBTOPHO MHCTaNMpajTe ru.
Ako Toa ceyluTe He paboTu, Moxe fa buae notpebHo Aa ce kynat
HoBM BaTepuu.

lonemu npeykn moxe Aa Bnujaat Ha npuemoT. ObuaeTe ce Aa ja
penouvparte 6ebelikaTa eguHMLa HacTpaHa o ronemMu nNpeykn
Kako LITO ce SuaoBW 1 BpaTu.

[pyrn enekTpoHCKM NPON3BOAN MOXe Aa Npeau3BukaaT
UHTepdepeHLmja co BawmoT ayano moHuTop. Obuaete ce ga ro
MHCTanupare BalWWOT ayAMo MOHWUTOP Hajaaneky LUTo MoXe of
OBWeE ENEKTPOHCKM ypean: Ge3xnyYHN pyTepu, paauja, MobunHmu
TenedoHU, MHTEPKOMM, MOHUTOPU BO npOCTogmaTa, TEenesusopu,
nepcoHarnHu KOMMjyTepw, KyjHCKM anapaTtu 1 6e3xn4Hn TenedoHu.

Ayano MOHUTOPOT NPou3BeayBa 3BYLIM CO BUCOKU TOHOBMU.

AyAno MOHUTOPOT Npov3BeAyBa 3BYLIM CO BUCOKM TOHOBU.

.

Pogutenckarta eanHvua moxe fa buae npemHory 6nmcky ao
6ebelukara equHuua. OcurypajTe ce Aeka poauTterckara n 6ebeluxkara
eavH1La ce Ha MerycebHo pacTojaHue of HajMarnky 1.5 metpu.
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Mpunor

PewaBak-e npobnemu (npogonxeHue)

Popgutenckarta eguHuua ru nywra 3ByuuTte op 6ebewkara
eAMHMLA U MUCNaM AeKka Toa e nperonema by4yaBa.

* Moxe noa 6buae noTpebHO Aa ja npunaroauTe jauynHaTa Ha 3BYK Kaj
3BYYHUKOT Ha poauTenckata eanHunua.

PoguTenckarta eqMHuLa He NywTa HUKaKBU 3BYL M Kora uma
Oby4yaBa of 6ebelukaTa eguHULA.

. OcmrypajTe Ce [ieKa poauTerickata eanHnua e noBp3aHa Ha
CTpyja CO HEJ3NHO NOBp3yBaH-€ Ha eJIeKTpU4Ha Mpexa nnm co
ncnopavaHute 6aTepvw| Ha HanojyBawe.

M _OcmrypajTe Ce [ieka poauTerickara eamHmua e Bkily4eHa n
Ja4ynHaTa Ha 3BYYHUKOT HE € NoCTaBeHa Ha ,UCKITy4eHO .

» PogwuTtenckata eguHuua moxe fa buae npenaneky oa 6ebelkarta
eavHuua. MomecTeTe ja poauTenckaTa eavHuua nobnmncky oo
6ebelukata eguHuua (HO He Ha pacTojaHue nomarno og 1.5 metpn).

» AKo poguTenckarta eanHuLa ce Hamnojysa co ucrnopavaHuTe .
6aTepuu, ocurypajte ce geka nMma JOBOMNHO nonHewe. MonHete ja
baTepvjaTta BO poauTenckaTa eauHuua HajmHory go 12 vaca.

» [onemu npeykn Moxe Aa Bnvjaat Ha npuemMoT. ObuaeTe ce aa ja
penounpate 6ebelikaTa eanHULA HacTpaHa Of rofiemMmu nNpeyki
Kako LITO ce SuaoBu 1 BpaTu.

» OrtcTpaHeTe rv GaTepunTe 1 NOTOa NOBTOPHO MHCTaNMpajTe rv.
BknyueTe rv 6ebelukarta n pogutenckarta e%MHMLl,a. Najte um
HajMHOry efiHa MUHYTa Ha poauTenckaTa u bebellkata eamHuua
[a ce CUHXPOHM3upaar.

+ [pyru enekTpOHCKU NPOU3BOAN MOXeE Aa Npeau3BmnkaaT
UHTepepeHLMja co BalIMOT ayano MoHuTop. ObugeTe ce aa ro
WHCTanupare BaWWOT ayAMO MOHWUTOP Hajaaneky LUTo MOXe of
OBME eNEKTPOHCKM ypean: 6e3KNYHN pyTeEPH, paamja, MOBUIHU
TenedoHU, NHTEPKOMMW, MOHUTOPK BO I'IpOCTOgI/IjaTa, Tenesunsopu,
nepCcoHanHu KoMMjyTepu, KYjHCKM anapaTi u 6e3XnYHN TenedoHn.

Cna6a 6aTepuja kaj pogutenckaTa eaMHuua.

» [MonHeTe ja 6aTepujaTa Bo pogutenckaTa eguHMLa HajMHOry Ao
2 vaca.

* HuBOTO Ha jaunHa Ha 3BYK Kaj poauTenckaTa eanHuLa moxeou
€ NocTaBeHO NPEeMHOry BUCOKO Taka LUTO TPOLUW eHepruja.
HamaneTe ro HUBOTO Ha jaunHa Ha 3BYK kaj poauTenckaTa
eavHunua. MornegHete ro genot lMNpunarogyBare Ha jaunMHaTa Ha
3BYK Kaj 3BYYHMKOT 3a NoJecyBaHe Ha HUBOTO Ha jaynHa Ha 3BYK.

» OrtcTpaHeTe ja 6aTepujata u NoToa NOBTOPHO MHCTanNMUpajTe ja.
KopucTeTe ja goaeka He ce UCNpasHu LLeNoCHO, M NOToa NOBTOPHO
HanomnHeTe ja BO poauTenckara egnHuua ao HajMHory 12 yaca.

* AKO ropHuWTE Mepku He ro nonpasat npobnemorT, 3ameHeTe ja
bartepujara.
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Mpunor

PewaBak-e npobnemu (npogonxeHue)

BaTepMjaTa He ce NOoJIHU BO poauTesnickata eauHuUa nnum
6aTepvuaTa Ha poauTernickata eaMHMLA He npudpaka nonHemwe.

.

OcurypajTe ce geka 6atepumTe ce NpaBUITHO MHCTaNMpaHu BO
nperpagaTa 3a batepun Bo poauTenckata eguHuua. CBETNOCHUOT
MHOMKaTOp 3a NorHeke Kaj poautenckaTa eauHuua tpeba ga
6uae BKNyYeH Npu NofHeHe.

OrtcTpaHeTe ja 6aTepujaTa 1 NoToa NOBTOPHO UHCTanNMpajTe ja, u
noToa nonHeTe ja Ao HajMHory 12 yaca.

Ako 6aTepujaTta e LenocHo noTpoLueHa, Moxe ga 6uge notpe6Ho
40 30 MMHYTK 3a [a ce HanosHu poanTenckata eanHuua npeg
ucTaTta na Moxe [la ce KOpUCTM 3a KpaTKo Bpeme.

Kynete HoBum 6aTepun. MNorneaHeTte rv genosuTe 3a ViHcTtanauuja .
Ha B6aTepuja kaj poamTencka eanHuua v NonHewe Ha 6aTepuja Kaj
poauTencka eavHuua.

PoguTenckaTta eqMHuua gaBa 3By4YeH CUrHan.

MomecTeTe ja poauTenckaTa eanHuLa nobnucky Ao 6ebelukara
edvHMLa (HO He Ha pacTojaHue nomarno og 1.5 meTpwm).
Poautenckata eavHula Moxe na 6uae HaoBop of oricer.

BaTtepunTe MOXe fja ce TpoLuaT, NoBpaeTe ja poauTenckara
eAMHULA Ha enekTpUYHa Mpexa co AOCTaBEHMOT afjanTep 3a
Harnojysarse 3a NOBTOPHO MOJTHEHE.

bebelwkaTa eguHnLa moxe fa buae ncknyyera. MNputncrete
1 ApXeTe ro power on KOn4yeTo 3a Aa ja Bkny4nTe bebelukaTa
eanHnua.

YecTo pelieHune 3a eneKTPOHCKa onpema.

.

AKO ayiJmo MOHMTOPOT He pearnpa HopMarnHo, obugeTe ce co
cnefHoOTO (BO NpuKaXaHWoT pegocnen):

1. WcknyyerTe ja cTpyjaTa go 6ebelukaTa u pogutenckata
eavHuua.

2. OrtcTpaHeTe rv 6aTepunTe BO poguTenckata eanHiua v notoa
NMOBTOPHO UHCTanupajTe ru 6atepumnTe.

3. TlovekajTe HEKOJSIKY MUHY TV Npe[ NOBTOPHO Aia ja BpaTtuTe
cTpyjaTta go 6ebelukata n pogutenckara eaMHuLa.

4. BknyueTe r1 6ebelikata v poguTenckaTa eguHuLa.

5. [lovekajTe ja poanTenckarta eavH1LA Aa Ce CUHXPOHM3Npa Co
bebelkata eamHuua. [losBoneTe HajMHOry eaHa MMHyTa 3a
oBa [ia Ce cnyu4u.
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Appendix

Technical specifications

Frequency

1881.792 - 1897.344 MHz

No. of channels

5

LCD

35 (x) x 21.2 (y) mm B&W LCD

Power supply

Use only adaptor listed below:
Baby unit:

Ruiding - RJ-AS060450B001

VTPL - VTO4EUK06045

Input: 100- 240VAC 50/60Hz 150mA
Output: 6VDC 450mA

Parent unit:

Ruiding - RJ-AS060450B001

VTPL - VTO4EUKO06045

Input: 100- 240VAC 50/60Hz 150mA
Output: 6VDC 450mA

For pluggable equipment, the socket-outlet
(power adaptor) shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible.

Use only battery listed below:
Battery Information:

Parent unit:

CORUN - Ni-MH AAA400*2
GPI - VTRHC043C041

2.4V, 400mAH, NiMH, AAA size
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Mpwunor
OTcTpaHyBak€e Ha 6GaTepuu u npousson

CumbonuTe co npeykpTaHa TpkanesHa kopna Ha
npounsBoauTe N 6atepunte, UM Ha HUBHOTO COOABETHO
nakyBare, NoKaxyBa [Jeka TMe He CMee Ja ce
OTCTpaHyBaaT BO JOoMalleH oTnaj buaejkn cogpxaTt
CyncTaHUuMM KOM MOXe Aa bmaaT LWITETHU 3a OKoIMHaTa u
4YOBEKOBOTO 37pasje.

Xemuckute cumbonu Hg, Cd nnu Pb, Tamy kage wTo ce
03HauveHu, NokaxyBaaT Aeka 6aTtepujata cogpxun noseke
oA cneumduumpaHaTa BpeAHOCT Ha xuea (Hg), kagmuym
(Cd) unu onoso (Pb) noctaBeHa Bo [iupekTnBaTta 3a
6aTtepuja (2006/66/EC).

HewncnpeknHaTaTa nMHWja 03HavyBa geka Npom3BogoT
naneron Ha nasapot no 13. aBryct, 2005.

MomorHeTe BO 3alLTUTa Ha OKONMHATA CO Toa LUTO
0ArOBOPHO Ke ro OTCTpaHuTe BaWMOT NPOU3BO UK
OaTtepunte.

3a noBeke uHopmauum, Be MOIMMe NOCETETE HE Ha:
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[wn3ajHupaH ga ogroBapa Ha
BaLLMOT AOM. W BaLLMOT >KMBOT.

VTech Telecommunications Ltd.

Ynex Ha THE VTECH GROUP OF COMPANIES.

Ouctpubynpax Bo O6eanHeTo Kpancteo of ctpaHa Ha VTech
Electronics Europe plc.

3a KOHTaKT AgeTanu Ha AucTpubyTepoT Bo BallaTta 3emja, Be Monuve
noceTtete ja cTpaHaTa www.vtech.com.

VTech e peructpupaHna Tproscka mapka Ha VTech Holdings Limited.
Cneumndukauunte ce NOANO0XKHU HAa NPOMeHU Ge3 NpeTxXoaHa HajaBa.
CuTte npaBa 3ayyBaHu. 02/16. BM2200iMKiCIBiV1.0

© 2016 for VTech Telecommunications Ltd.
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vitech

Safe & Sound Starlight
Elektroniczna niania cyfrowa BM2200

Instrukcja obstugi

Model: BM2200




Gratulujemy!

Dzigkujemy Panstwu za zakup produktu VTech. Przed
rozpoczeciem uzytkowania niani prosimy o zapoznanie sie z
waznymi informacjami na temat bezpieczenstwa na nastepnej
stronie tej instrukciji.

Opisuje ona korzystanie ze wszystkich funkcji urzadzenia i
zawiera wskazoéwki pomocne przy jego instalacji i obstudze.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcja, aby w petni
wykorzysta¢ mozliwosci tego innowacyjnego i bogatego w
funkcje produktu VTech.



Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Przy korzystaniu z urzadzenia nalezy zawsze przestrzegac kilku
podstawowych srodkéw ostroznosci, stuzacych ochronie przed
pozarem, porazeniem pragdem i obrazeniami. W szczegdélnosci:

1. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i polecen umieszczonych na
produkcie.

2. Przed uzyciem produkt musi zosta¢ przygotowany do pracy przez
osobe dorosta.

3. Opisany tu produkt petni jedynie funkcje pomocnicza.
Nie zastepuje nalezytego nadzoru na dzieckiem przez
odpowiedzialng osobe dorosta i nie wolno go uzywac jako
substytutu takiej opieki.

4. Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania w charakterze
medycznego monitora funkcji zyciowych.

5. Nie wolno uzytkowa¢ opisanego tu produktu w poblizu wody,
np. przy wannie, umywalce, zlewie kuchennym, w kabinie
prysznicowej, przy sprzecie pralniczym, w poblizu basenu ani w
wilgotnej piwnicy.

6. OSTROZNIE! Wolno uzywac¢ wytgcznie akumulatorkéw o
parametrach okreslonych w tej instrukcji. Uzycie w odbiorniku
akumulatorkéw niewtasciwego typu grozi wybuchem. Wolno
uzywac wytgcznie akumulatorkoéw fabrycznie zataczonych do
niniejszego produktu.

7. Wolno uzywac¢ wytacznie fabrycznie zatgczonych do produktu
zasilaczy. Zasilacz sieciowy o niewtasciwej biegunowosci lub
napieciu moze go powaznie uszkodzi¢. Zasilacz nadajnika: prad
wejsciowy 100-240V AC (przemienny) 50/60 Hz; prad wyjsciowy:
6V DC (pr. staty) 450 mA; zasilacz odbiornika: prad wejsciowy
100-240V AC (przemienny) 50/60 Hz; prad wyjsciowy: 6V DC (pr.
staty) 450 mA.

8. Zasilacze nadajnika i odbiornika sg przystosowane do
podtaczania do gniazdek $ciennych i podtogowych. Nie
sg natomiast przystosowane do podtgczania do gniazdek
zasilajgcych znajdujacych sie w suficie, pod spodem blatu ani w
zabudowie meblowe;j.

9. Przed przystgpieniem do czyszczenia produktu nalezy odtaczyé
go od gniazdka zasilajgcego. Nie wolno uzywac ptynnych ani
rozpylanych srodkéw czyszczacych. Do pielegnacji urzadzen
wolno uzywa¢ wytgcznie lekko wilgotnej sciereczki.

10. Przed wymiang akumulatorkéw nalezy zawsze odtaczy¢ przewod
zasilajacy.



Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Zabrania sie przecinania przewodow zasilaczy w celu wymiany
wtyczek na inne, gdyz zagrozitoby to bezpieczenstwu.

Nalezy tak utozy¢ przewody zasilajgce, aby nie lezat na nich
zaden przedmiot. Nie wolno uktadac ich w miejscu, w ktérym kto$
moze na nie nadepnac, przygniesc je lub przyciggc.

Opisany tu produkt wolno podtacza¢ wytacznie do zrédet
zasilania o charakterystyce podanej na etykiecie znamionowe;j.
W przypadku niepewnosci co do parametrow domowej sieci
zasilajgcej nalezy skonsultowac sie ze sprzedawcg lub dostawca
energii elektryczne;j.

Nie wolno przecigzac¢ gniazdek elektrycznych ani korzystac z
przedtuzaczy.

Nie wolno umieszczac tego urzadzenia na niestabilnym stole,
poétce ani na innych niestabilnych przedmiotach.

Nie wolno umieszczaé opisywanego tu produktu w miejscach
pozbawionych wydajnej wentylacji. Szczeliny i inne otwory w
spodzie i tylnej Scianie jego obudowy umozliwiajg swobodny
przeptyw powietrza przez jego wnetrze. Nie wolno ich zastania¢
np. przez umieszczanie go na miekkiej powierzchni, np. na
kotdrze, kocu, kanapie lub dywanie, gdyz grozi to przegrzaniem
urzadzenia. Nie wolno tez umieszczac tego produktu w poblizu
grzejnika ani nawiewu gorgcego powietrza ani nad nimi.

Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw przez otwory
wentylacyjne do wnetrza urzadzenia, poniewaz moga one
zetkng¢ sie z elementami znajdujgcymi sie pod niebezpiecznym
napieciem lub spowodowac zwarcie. Nie wolno wylewac¢ na
produkt zadnych cieczy.

Nie wolno rozbiera¢ urzadzenia, gdyz zwigksza to ryzyko
porazenia pragdem. Wszelkie naprawy nalezy powierzy¢
autoryzowanemu punktowi serwisowemu. Otwieranie lub
demontowanie jakichkolwiek czesci poza pokrywami, na ktérych
zdejmowanie zezwala uzytkownikowi niniejsza instrukcja obstugi,
moze narazi¢ go na kontakt z elementami znajdujacymi sie pod
niebezpiecznym napigciem i spowodowac inne zagrozenia.
Nieprawidtowe ztozenie rozebranego urzadzenia moze zas
spowodowac porazenie prgdem przy jego ponownym uzyciu.

Po kazdym wigczeniu niani i po przemieszczeniu ktéregokolwiek
z elementéw zestawu nalezy sprawdzic¢ jako$¢ odbieranego
dzwieku.

Nalezy okresowo sprawdzac wszystkie elementy niani pod katem
ewentualnych uszkodzen.



Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

21.

22.
23.

Niania elektroniczna korzysta z publicznie dostepnych
czestotliwosci radiowych i nalezy mie¢ swiadomosc¢ zagrozen,
jakie fakt ten niesie dla prywatnosci uzytkownika. Urzadzenie to
moze mianowicie rejestrowac prywatne rozmowy i umozliwia¢

ich podstuchiwanie za pomocg innych nian elektronicznych,
telefonéw bezprzewodowych, skaneréw czestotliwosci radiowych
itp.

Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe tym produktem.
Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej, ani przez osoby nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy
i doswiadczenia, o ile nie zostaty one odpowiednio przeszkolone
lub poinstruowane w zakresie korzystania z niego przez osobe
odpowiadajgcq z ich bezpieczenstwo.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

Ostrzezenia

1.

2.

Niniejszy produkt nalezy przechowywac¢ w temperaturze miedzy
100C a 390C.

Nie wolno naraza¢ tego produktu na dziatanie ekstremalnie
niskich ani wysokich temperatur. Nalezy chroni¢ go przed
bezposrednim swiattem stonecznym i nie wolno zbliza¢ go do
zrédet ciepta.

Nie wolno wystawia¢ akumulatorkéw na dziatanie zbyt
wysokich temperatur, m.in. bedacych skutkiem bezposredniego
nastonecznienia lub kontaktu z ogniem.

Nadajnik (urzgdzenie umieszczane w pomieszczeniu dziecka)
oraz jego przewdd zasilajacy muszg zawsze znajdowac sie

w odlegtosci uniemozliwiajacej dziecku ich dosiegnigcie, nie
mniejszej niz 1 metr od dziecka lub jego t6zeczka, gdyz ich
dosiegniecie grozi dziecku uduszeniem!

W zadnym wypadku nie wolno umieszcza¢ nadajnika wewnatrz
tézeczka lub kojca dziecka.

Nie wolno przykrywac¢ nadajnika np. recznikiem lub kocem.

Inne dziatajace urzgdzenia elektroniczne moga zaktécac prace
niani. Aby tego unikng¢, nalezy ustawi¢ nadajnik i odbiornik niani
w jak najwiekszej odlegtosci od potencjalnych zrodet zaktocen,
takich jak: rutery bezprzewodowe, radia, telefony komoérkowe,
domofony, urzadzenia alarmowe, telewizory, komputery,
urzadzenia kuchenne czy telefony bezprzewodowe.
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Pierwsze kroki

Lista elementéw zestawu

Sprawdz, czy opakowanie produktu zawiera wszystkie
wymienione nizej elementy. Zachowaj dowod zakupu
(paragon) i oryglnalne opakowanie. BQdabpotrzebne w
przypadku koniecznosci skorzystania z obstugi gwarancyjne;.

Odbiornik Pokrywa komory Akumulatorek
(ustawiany w baterii odbiornika odbiornika
pomieszczeniu

rodzica)

(BM2200 PU)

Instrukcja
obstugi

Nadajnik (ustawiany w 2 zasilacze Instrukcja
pomieszczeniu dziecka) sieciowe obstugi
(BM2200 BU)



Pierwsze kroki
Przygotowanie niani do uzycia

UWAGI:

» Wolno uzywac wytacznie zasilaczy fabrycznie zataczonych do
niniejszego produktu.

» Niezaleznie od sposobu podtgczenia zasilacza nadajnika do gniazdka
(Sciennego lub podtogowego), nalezy podtaczy¢ go tak, aby nie wysunat
sie samoczynnie z gniazdka. Wtyki zasilacza nie sg przystosowane do
podiaczania go do gniazdka zasilajacego znajdujacego sie w suficie, pod
spodem blatu ani w zabudowie meblowe;j.

» Nadajnik (urzadzenie umieszczane w pomieszczeniu dziecka) oraz
jego przewdd zasilajacy muszg zawsze znajdowac sie w odlegtosci
uniemozliwiajacej dziecku ich dosiegniecie.
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Pierwsze kroki

Instalacja akumulatorka

QOdbiornik niani moze by¢ zasilany przy uzyciu zatgczonego do niego
fabrycznie akumulatorka lub za pomocg podigczonego do sieci
elektrycznej zasilacza. Nawet w przypadku korzystania z zasilacza
zaleca sig uprzednie zainstalowanie w odbiorniku akumulatorka,

co pozwoli urzadzeniu dziata¢ nieprzerwanie takze w przypadku
zakiocen w dostawie pradu.

UWAGA!
* Wolno uzywac wytacznie akumulatorka fabrycznie zataczonego do produktu.

Sposéb instalacji akumulatorka przedstawiono nize;.

Wymiana akumulatorka

Aby wymieni¢ akumulatorek, najpierw odtgcz go od
urzadzenia, a potem wyjmij z komory baterii. Aby zainstalowac

nowy, wiéz go do komory baterii, a nastepnie podtacz.

UWAGI:

= Niania nie jest w stanie zbyt dtugo dziata¢ na zasilaniu z
akumulatorka. Jezeli planujesz jej ciggte uzywanie przez dtuzszy
czas, zalecamy podtgczenie odbiornika do gniazdka elektrycznego.

» Jezeli niania ma by¢ przez dtuzszy czas nieuzywana, odtacz
odbiornik i nadajnik od gniazdek i wyjmij z odbiornika akumulatorek,
aby uchroni¢ urzadzenie przed jego wyciekiem.
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Pierwsze kroki

tadowanie akumulatorka odbiornika

Po zainstalowaniu akumulatorka w odbiorniku podtacz
urzgdzenie do gniazdka zasilajgcego. Odbiornik automatycznie
rozpocznie tadowanie akumulatorka. O jego stanie bedzie
informowac wskaznik tadowania (zob. tabela nizej).

UWAGI:

* Petne natadowanie akumulatorka odbiornika zajmuje 11 godzin.

* tadowanie trwa dtuzej, jezeli w tym czasie odbiornik pozostaje
wiaczony. Aby skroci¢ czas tadowania, nie wigczaj odbiornika,
dopdki nie zostanie ono zakonczone.

» Czas pracy na zasilaniu z akumulatorka zalezy od wybranego
w ustawieniach poziomu czutos$ci, intensywnosci pracy i wieku

akumulatorka.

Wskazniki
stanu baterii

Znaczenie

Zalecana czynnos¢

Ikona baterii nie
jest wyswietlana.

Nie zainstalowano
akumulatorka. Aby
uzywac odbiornika,
nalezy podtaczyc

go za pomocq
zasilacza do gniazdka
elektrycznego.

Zainstaluj akumulatorek
w odbiorniku. Nataduj
go wstepnie, nie
odfaczajac urzadzenia
od gniazdka przez co
najmniej ok. 30 minut.

Na wyswietlaczu
miga napis LOW

Akumulatorek jest
bliski catkowitego

Nataduj go, nie
odiaczajac urzadzenia

zmieni wyglad na
@,

petni natadowany.

BATTERY oraz | roztadowania. od gniazdka przez co
ikona CZ. Miga najmniej 30 minut.
wskaznik ],

Ikona baterii Akumulatorek jest w Aby utrzymaé go

w takim stanie, po
zakonczeniu korzystania
Z niani pozostawiaj jg,
podtaczong do gniazdka
zasilajgcego.




Pierwsze kroki
Budowa i funkcje nadajnika

1 Projektor

* Po witaczeniu projektora wyswietla on na suficie
kompozycje gwiazd.

Mikrofon

Panel przyciskow sterujacych

zasilanie

» Nacisnij, aby wiaczy¢ urzadzenie.

» Nacisnij i przytrzymaij, aby je wytaczyc.

potacz

+ Nacisnij, aby rozpocza¢ alby przerwa¢ wywotywanie

odbiornika.

gltosnosé +

* Naciénij, aby zwigkszy¢ gtosnos¢ nastuchu lub gtosnosc
otysanki.

gltosnosc¢ -

« Nacisnij, aby zmniejszy¢ glosnos¢ nastuchu lub glosnosé
otysanki.

» Stuzy do wigczania i wytaczania projektora i odtwarzania
kotysanek.

Magnetyczna podstawa

Glosnik

6 Gniazdo zasilania




Pierwsze kroki
Budowa i funkcje odbiornika

1 Mikrofon

2 | Wizualny wskaznik natezenia dzwigkuo © © o O

Wskaznik natezenia dzwieku petni dwie funkcje:

» wskazuje natezenie dzwieku odbieranego przez

(ustawiony w poblizu dziecka) nadajnik oraz

» wskazuje poziom gtosnosci podczas regulacji

gtosnosci.

Natezenie dzwieku odbieranego przez nadajnik

e ® ® ® O O (d jednejdo trzech zielonych diod
LED: dzwigk cichy lub umiarkowanie gtos$ny.

- © © ©® @ @ Dodatkowe, czerwone diody:
gtosny dzwiek (np. glosno ptaczace dziecko).

Regulacja mocy gtosnika

e @ ® ® O O (djednejdo trzech zielonych
diod: gtosnos¢ ustawiona na poziomie od 1 do 3.

- © © © @ @ Dodatkowa diody czerwone:
gtosnosc¢ ustawiona na poziomie od 4 do 5.

3 | Wyswietlacz LCD




Pierwsze kroki

4

Panel przyciskéw sterujacych

menu

» Nacisnij, aby wyswietlic menu (dziata tylko, gdy od-
biornik nie jést uzywany)

wybierz

. Gd%/,wyéwie_tlone jest menu, nacisniecie tego przycisku
wybiera biezaca opcje lub zapisuje biezace ustawienie.

wstecz

« Gdy Véyswietlon,ejest menu, nacisniecie tego przycisku
powoduje powrdt do poprzedniego ekranu.

» Nacisniecie wyswietla ekran bezczynnosci.

glosnosé¢ +

* Nacisnij, aby zwiekszy¢ glosnosc.

+  Gdy wyswietlone jest menu, tym przyciskiem mozna
przewijac jego zawartosc w gore.

glosnos¢ -

» Nacisnij, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

+ Gdy wyswietlone jest menu, tgin przyciskiem mozna

przewijac jego zawartos¢ w dot.

] Wskaznik stanu baterii

» Swieci podczas tadowania akumulatorka odbiornika.

* Miga, gdy akumulatorek odbiornika jest bliski
roztadowania i wymaga natadowania.

* Nie Swieci, gdy akumulatorek jest w petni natadowany
lub jezeli nié Zostat zainstalowany.

& (WL/iwyt.)

* Nacisnij, aby wigczyc.

* Nacisnij i przytrzymaj, aby wytaczyc¢.

. Gd&/ odbiornik jest uzywany, nacisnigcie tego przy-
cisku wyswietla ekran bezczynnosci.

Talk

* Nacisnij i méw, przytrzymujac przycisk wcisniety.
Twoj gtos bedzie sfychac z nadajnika (urzadzenia
umieszczonego w pablizu dziecka). Gdy skonczysz
mowi¢, zwolnij przycisk.

. G'd% wyswietlone jest menu, nacidniecie tego przy-
cisku powoduje powrét do ekranu bezczynnhosci.

Gniazdo zasilania

Gtlosnik

10

Zaczep do paska

11

Pokrywa komory baterii

7




Pierwsze kroki
Ikony na wyswietlaczu odbiornika

Ti

Stan potaczenia

+ Yl oznacza silny sygnat, czyli dobra jakos¢
otgczenia miedzy nadajnikiem a odbiornikiem.

» Tloznacza sredni sygnat, czyli umiarkowang jako$c
otgczenia miedzy nadajnikiem a odbiornikiem.

. oznacza staby sygnat, czyli stabg jako$¢
otgczenia miedzy nadajnikiem a odbiornikiem.

. Miganie ikony [ ] oznacza brak potaczenia miedzy

nadajnikiem a odbiornikiem.

Tryb oszczedny (Extended ECO)
»  Wyswietlana oznacza, ze witgczono tryb ECO.

Projektor
+  Wyswietlana oznacza, ze w nadajniku wigczony jest
projektor.

Alarm dzwiekowy

+  Wyswietla sie, jezeli wigczono funkcje powiada-
miania dzwigkiem o wykrywaniu dzwigku przez
nadajnik.

. Mi%a, gdy nadajnik wykrywa dzwiek, ale gtosnik
odbiornika jest wyciszony.

Alarm wibracyjny

+  Wyswietla sie, jezeli wigczono funkcje powiadami-
ania wibracjg o wykrywaniu dzwieku przez nadajnik.

* Miga, jezeli nadajnik wykrywa gto$ne dzwigki.

Wyciszenie
»  Wyswietlona oznacza, ze gtosnik jest wytaczony.

Stan baterii

* lkona cykliczni ienia wygl odczas tadowania
akumulgtorka: SRS éﬁg%p
+ Nieruchoma ikona & oznacza, ze akumulatorek jest

w petni natadowany.
« Ikona (] oznacza, ze akumulatorek jest bliski
roztadowania i urzgdzenie nalezy natadowac.

+ Brak ikony baterii oznacza, ze w odbiorniku nie
zainstalowano akumulatorka.

8




Pierwsze kroki

Komunikaty wyswietlane przez odbiornik

Nadajnik i odbiornik pomy$inie nawigzaty
potaczenie.

Odbiornik jest zasilany wytacznie z
akumulatorka, ktory pilnie wymaga natadowania.

Potaczenie miedzy nadajnikiem i odbiornikiem
zostato przerwane i od co najmniej 10 sekund
nie udato sie go nawigzac.

Wybrana opcja zostata zapisana.

Odbiornik znajduje sie poza zasiegiem sygnatu
nadajnika lub nadajnik nie jest podtaczony do
zasilania.

Odbiornik jest uzywany do transmisji gtosu do
nadajnika.




Przed uzyciem

Niezwykle wazne jest wyprébowanie niani przed pierwszym
uzyciem oraz regularne jest testowanie w toku jej dalszej
eksploatacji. W celu przeprowadzenia préby umies¢ odbiornik i
nadajnik w tym samym pomieszczeniu.

Aby wyprébowaé dziatanie niani:

* Modw do wbudowanego w nadajnik mikrofonu. Twoj gtos
powinien by¢ styszalny z gtosnika odbiornika i powinny na
nim swieci¢ diody wizualnego wskaznika natezenia dzwieku.

Miejsce instalacji nadajnika
UWAGA!

* Nadajnik nalezy ustawic tak, aby dziecko nie byto w stanie go
dosiegna¢. W zadnym wypadku nie wolno kfas¢ ani mocowac
nadajnika wewnatrz t6zeczka lub kojca dziecka.

1. Umies¢ nadajnik w odlegtosci co najmniej 1 metra od dziecka.

Co najmniej ff

1 metr

10



Przed uzyciem

UWAGA!

* W przypadku sprzegania si¢ dzwigku miedzy nadajnikiem a
odbiornikiem (styszalnych z gto$nika piskéw) nalezy odsunaé¢
odbiornik od nadajnika na wigkszg odlegto$¢ — taka, przy ktérej
zjawisko to przestanie zachodzi¢ — lub zmniejszy¢ moc gto$nika
odbiornika za pomoca odpowiedniego przycisku.

2. Umies¢ odbiornik w odlegtosci co najmniej 1 metra od
nadajnika.

UWAGA!

» Jezeli nie stycha¢ przesytanych przez nadajnik odgtoséw dziecka,

sprébuj zwiekszy¢ moc gtosnika w odbiorniku.

3. Nacisnij na nadajniku przycisk €, by wiaczyé projektor,
ktéry zacznie wyswietla¢ kolorowy obraz. Dostosuj kat
ustawienia nadajnika, kierujac obraz z projektora na
dogodng powierzchnie Sciany lub sufitu.

N\ Q —
N
Zasieg

Odlegtos¢ miedzy nadajnikiem i odbiornikiem niani
elektronicznej nie moze przekraczac¢ 50 metréw w budynku lub
300 metrow na otwartej przestrzeni. Faktyczny zasieg urzadzen
zalezy od specyfiki miejsca instalacji, m.in. liczby i grubosci
dzielacych je $cian, drzwi i innych przeszkod fizycznych.

1



Korzystanie z niani

Wiaczanie i wytaczanie nadajnika
e Aby w%apzyc lub wytaczyé nadajnlk namsnu i przytrzymaj
przycisk &. Przycisk zacznie $wiecié.

* Gdy zechcesz wytgczy¢ nadajnik, ponownle nacisnij i
przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk .

Wiaczanie i wytaczanie odbiornika

* Aby w+qczyc lub wytaczy¢ odbiornik, nacisnij i przytrzymaj
przycisk O. Wigczy sie wyswietlacz urzadzenia.

* Gdy zechcesz wquczyc odbiornik, ponownie nacisnij i
przytrzymaj przycisk ©. Wyswietlacz wytaczy sie.

UWAGA!

» Odbiornik wtgcza sie automatycznie w momencie podtaczenia
do gniazdka zasilajgcego lub zainstalowania natadowanego
akumulatorka. Takze nadajnik wtgcza sie automatycznie w
momencie podtgczenia do gniazdka zasilajacego.

Regulacja gtosnosci glosnika w nadajniku

* W dowolnym momencie nacis$nij na nadajniku przycisk €+
lub -,

Regulacja gtosnosci gtosnika w odbiorniku

Gtosnos¢ dzwieku odbiornika mozna ustawi¢ na jednym z

pieciu pozioméw (od VOLUME 1 do VOLUME 5) lub wyciszy¢

go catkowicie. Moc gtos$nika jest fabrycznie ustawiona na

poziomie 3.

* Nacisnij przycisk .:i:. | €+ lub "*#*' | 4= (zadziata on tylko,
gdy odbiornik nie jest uzywany). Catkowite wyciszenie
gtosnika spowoduje wyswietlenie ikony .

UWAGA!

» Aby mozna byto wyswietli¢ na odbiorniku menu czutosci, musi
réwniez by¢ wtaczony nadajnik.

.....
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Korzystanie z niani
Jezyk (LANGUAGE)

Mozesz wybrac jezyk, w ktérym na wyswietlaczu bedg

wyswietlane wszystkie polecenia i komunikaty.

1. Naci$nij przycisk ©/OK dziata on tylko, gdy odbiornik nie
jest uzywany).

2. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat LANGUAGE.
Nacisnij przycisk <5/OK.

3. Wybierz zadany jezyk za pomoca przyciskow regulacji
gtosnosci.

4. Nacisnij ponownie przycisk ©/0K, aby zatwierdzi¢
wybrang opcje. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
SAVED i da sie styszec¢ krétki sygnat dzwiekowy.

UWAGA!

* W przypadku uzywania kilku nian, na kazdym odbiorniku mozna
ustawic¢ inny jezyk menu.

Alarm dzwiekowy (SOUND ALERT)

Funkcja alarmu diwi%kowego dziata tylko wéwczas, gdy
wyciszono gtosnik odbiornika.

Jej wigczenie powoduje powiadamianie przez odbiornik krotkimi
sygnatami dzwiekowymi o wykryciu przez nadajnik odgtoséw o
sile powodujgcej zaswiecenie sie co najmniej czterech z pieciu
diod wizualnego wskaznika natezenia dzwieku.

O wigczonej funkcji powiadamiania dzwiekiem informuje ikona

(@). Fabrycznie funkcja ta jest wytaczona (OFF).

1. Naci$nij przycisk ©/OK (zadziata on tylko, gdy odbiornik
nie jest uzywany).

2. Uzyj przyciskow .:i. i *3*, aby wybra¢ opcje SOUND
AL)EIQT, po czym nacisnij przyc%lsk ©/0K,

3. Jezeli aktualnie W\leranao cja jest OFF (Wyt.), pojawi sig
komunikat ON? ( +qczy'?§). Jezeli aktualnie wybrang opcja
jest ON (Wt.), pojawi sie komunikat OFF? (Wytaczyc?).

4. Naci$nij ponownie przycisk ©/OK, aby zatwierdzi¢
wybrang opcje. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
SAVED i da sie styszec¢ krétki sygnat dzwiekowy.

UWAGA!

* W przypadku uzywania kilku nian, alarm dzwiekowy mozna
wigczyc lub wytaczy¢ na kazdym odbiorniku niezaleznie.

13



Korzystanie z niani

Lampka nocna (NIGHTLIGHT)

Wigczenie tej funkcji wiaczy delikatne swiatto wbudowanej w
nadajnik diody, nieznacznie rozswietlajgc ciemnos¢ w pokoju
dziecka.

O wtggzonej na nadajniku funkcji lampki nocnej informuje
ikona ¢ na wyswietlaczu odbiornika.

Obstuga tej funkcji za pomoca odbiornika:

1.

2.

3.

Naci$nij przycisk ©/OK (zadziata on tylko, gdy odbiornik
nie jest uzywany).

Za pomocag przyciskow .:i. i " wybierz opcje
NIGHTLIGHT, po czym nacisnij przycisk /0K,

Jezeli aktualnie wybrang opcja jest OFF (Wyt.), pojawi
sie komunikat ON? (Wiaczyc?). Jezeli aktualnie
wybrang opcja jest ON (Wi.), pojawi sie komunikat OFF?
(Wytaczyc?).

Naci$nij ponownie przycisk ©/0K, aby zatwierdzi¢
wybrang opcje. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
SAVED i da sie styszec kroétki sygnat dzwigkowy.

Na nadajniku lub na odbiorniku:

b
Pierwsze nacisniecie przycisku o spowoduje wtaczenie
funkcji lampki nocnej na nadajniku i rozpoczecie
odtwarzania przez niego wszystkich kotysanek.

Drugie nacisniecie przycisku & spowoduje wytaczenie
funkcji lampki nocnej, nie przerwie jednak odtwarzania
kotysanek.

Trzecie naci$niecie przycisku % spowoduje ponowne
wigczenie funkcji lampki nocnej i wytaczy odtwarzanie
kotysanek.

Czwarte nacisniecie przycisku % spowoduje wytgczenie
funkcji lampki nocnej. Odtwarzanie kotysanek pozostanie
przy tym wytgczone.
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Korzystanie z niani

Alarm wibracyjny (VIBE ALERT)

Wiaczenie funkgji alarmu wibracyjnego powoduje

powiadamianie przez odbiornik wibracjg o wykryciu przez

nadajnik odgtosow o sile powodujacej zaswiecenie sig

co najmniej czterech z pieciu diod wizualnego wskaznika

natezenia dzwieku.

(0] w+qczo_ne; funkcji powiadamiania wibragq informuje ikona =3

Fabrycznie funkcja ta jest wytaczona (OFF).

1. Naci$nij przycisk ©/OK (dziata on tylko, gdy odbiornik nie
jest uzywany).

2. Zapomoca przyciskow [ ] g} wybierz opcje VIBE ALERT,
po czym nacisnij przycisk /0K’

3. Jezeli aktualnie wybrang opcjg jest OFF (Wyt.), pojawi
sig komunikat QN).; é)W%a\%yél?a).J_JeZeli ak&ua){nge )
W\k;branq QgCJQJeSt N (WKL), pojawi sie komunikat OFF?
(Wytaczyc?).

4. Naci$nij ponownie przycisk /0K, aby zatwierdzi¢ .
wybrang opcje. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
SAVED i da sie stysze¢ kroétki sygnat dzwiekowy.

UWAGI:

W momencie wigczenia funkcji powiadamiania wibracjg odbiornik
zawibruje krétko.

» W przypadku uzywania kilku nian, alarm wibracyjny mozna
wiaczy¢ lub wytgczy¢ na kazdym odbiorniku niezaleznie.

Komunikacja gtosowa: moéwienie do dziecka za
pomoca odbiornika (TALK)

Odbiornik moze takze stuzy¢ do komunikacji gtosowej z nadajnikiem.

* Nacisnij i przytrzymaj znajdujacy sie z boku odbiornika
przycisk TALK. Po nawigzaniu potgczenia gtosowego z
nadajnikiem na wyswietlaczu odbiornika pojawi sie komunikat
TALK. M6éw do wbudowanego w odbiornik mikrofonu. Twoj
gtos bedzie styszalny z gto$nika w nadajniku.

UWAGA!

» Jezeli wyciszono gtosnik odbiornika, uzycie funkcji TALK spowoduje
przywrocenie domysinego poziomu jego gtosnosci (VOLUME 3).
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Korzystanie z niani
Monitorowanie temperatury (TEMPERATURE)

Nadajnik moze rowniez monitorowaé¢ temperature otoczenia
w pokoju dziecka. Jezeli wykroczy ona poza wyznaczony
przedziat, na ekranie odbiornika pojawi sie stosowny
komunikat: LOW TEMP (niska temperatura) lub HI TEMP
(wysoka temperatura).

Jednostke i przedziat temperatur mozna samodzielnie
ustawi¢ w menu odbiornika. Pozwala ono takze wigczy¢ lub
wytgczy¢ powiadamianie o nadmiernym wzroscie lub spadku

temperatury, co opisano nize;j.

Jednostka temperatury

Mozesz wybra¢ pomiedzy wyswietlaniem temperatury w

stopniach Celsjusza (0C) lub Fahrenheita (oF).

1. Nacisnij przycisk ©/OK (zadziata on tylko, gdy odbiornik
nie jest uzywany).

2. Uzyj przyciskow .. i %, aby wybrac¢ opcje
TEMPERATURE, po czym nacisnij przycisk ©/0OK.

3. Uzyj przyciskow .:i. i ", aby wybrac opcje FORMAT, po
czym nacisnij przycisk /0K,

4. Uzyj przyciskow .::. i ", aby wybra¢ miedzy opcja
CELSIUS? a FAHRENHEIT?, po czym naci$nij przycisk
/0K, zapisujgc w ten sposob dokonany wybér.

Minimum temperature

1. Nacisnij przycisk ©/0K (zadziata on tylko, gdy odbiornik
nie jest uzywany).

2. Uzyj przyciskow .:i. i ¥, aby wybrac opcje
TEMPERATURE, po czym nacisnij przycisk ©/OK.

3. Ponownie nacisnij przycisk #/0K , aby wybraé¢ opcje
MINIMUM.

4. Uzyj przyciskow .:i:. i ", aby ustawi¢ zadang temperature
minimalng (od 11 do 20 oC), po czym nacisnij przycisk
©JOK, aby jg zapisac.

16



Korzystanie z niani
Temperatura minimalna

1.

2.

Naci$nij przycisk ©/OK (zadziata on tylko, gdy odbiornik
nie jest uzywany).

.....

Uzyj przyciskow .:i. or ¥, aby ustawi¢ zagdang temperature
maksymalng (od 21 do 30 oC), po czym nacisnij przycisk
/0K, aby jg zapisac.

Powiadamianie o niedozwolonej temperaturze

1.

2.

Naci$nij przycisk ©/OK (zadziata on tylko, gdy odbiornik
nie jest uzywany).

Uzyj przyciskéw .:i. i "3, aby wybraé opcje
TEMPERATURE, po czym nacisnij przycisk ©/OK.
Uzyj przyciskow .:i:. or i, aby wybra¢ opcje ALERT ON/

OFF, po czym nacisnij przycisk ©/0OK.

Jezeli aktualnie wybrang opcjq jest OFF (Wyt.), pojawi

sie komunikat ON? (Wiaczyc?). Jezeli aktualnie

wybrang opcjg jest ON (W1.), pojawi sie komunikat OFF?
(Wytaczyc?).

Nacisnij ponownie przycisk /0K, aby zatwierdzi¢ wybrang
opcje. Na ekranie pojawi sie komunikat SAVED (Zapisano).
Urzadzenie potwierdzi wybodr krotkim sygnatem
dzwiekowym.
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Korzystanie z niani

Optymalizacja zasiegu nadajnika (ECO RANGE)

Menu umozliwia dostosowanie zasiegu nadajnika do faktycznej
odlegtosci miedzy urzgdzeniami. Im krotszy zasieg zostanie
wybrany, z tym mniejszg mocg bedzie pracowaé nadajnik.

Aby zmieni¢ zasieg nadajnika:

1.

2.

3.

Naci$nij przycisk ©/OK (zadziata on tylko, gdy odbiornik
nie jest uzywany).

Uzyj przyciskéw .:i:. i "', aby wybraé opcje ECO range, po
czym nacisnij przycisk $/OK.

Za pomocag przyciskow .:i:. i " wybierz jedng z opcji:
FULL RANGE(petny zasieg), HALF RANGE (potowa
zasiegu), ONE ROOM (to samo pomieszczenie) lub DESK
(biurko).

Nacisnij ponownie przycisk ©/OK, aby zatwierdzi¢ wybrang
opcje. Na ekranie pojawi sie komunikat SAVED (Zapisano).
Urzadzenie potwierdzi wybor krotkim sygnatem dzwigkowym.

Tryb oszczedny (Extended ECO)

Wiaczenie trybu wydtuzonej pracy Extended ECO ograniczy
moc nadawania do minimum, maksymalnie skracajac
jednoczesnie zasieg urzadzen.

Aby wiaczy¢ tryb Extended ECO:

1.

2.

3.

Nacisnij przycisk /0K (zadziata on tylko, gdy odbiornik
nie jest uzywany).

Uzyj przyciskow .:i. i ¥, aby wybra¢ opcje Extended
ECO, po czym nacisnij przycisk ©/0K,

Jezeli aktualnie wybrang opcjg ECO jest OFF (Wyt.),
pojawi sie komunikat ON? (Wiaczy¢?). Jezeli aktualnie
wybrang opcjg ECO jest ON (W), pojawi sie komunikat
OFF? (Wytaczyc?).

Nacisnij przycisk /0K, aby potwierdzi¢ wigczenie trybu
Extended ECO. Na ekranie pojawi sie komunikat SAVED
(Zapisano). Urzadzenie potwierdzi wybor krotkim sygnatem
dzwiekowym.
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Korzystanie z niani

Przywracanie ustawien fabrycznych (RESET)

Wszystkim zmienionym opcjom mozna w prosty sposob
przywrdci¢ pierwotne nastawy fabryczne.

Aby to zrobi¢:

1. Naci$nij przycisk ©/OK (zadziata on tylko, gdy odbiornik
nie jest uzywany).

2. Uzyj przyciskow .:i. i "3, aby wybra¢ opcje RESET, po
czym nacisnij przycisk ©/0OK.

3. Na ekranie pojawi sie komunikat CONFIRM?
(Potwierdzasz?). Naci$nij przycisk ©/0K, aby potwierdzic¢.
Na ekranie pojawi sie komunikat SAVED (Zapisano).
Urzgdzenie potwierdzi wybor krétkim sygnatem
dzwiekowym.
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Dodatek

Rozwigzywanie probleméw technicznych

W przypadku natrafienia na trudnosci w obstudze niani
elektronicznej prosimy o wyprébowanie ponizszych wskazéwek.

Niania nie dziata.

Upewnij sig, ze zarowno odbiornik, jak i nadajnik zostaty
prawidtowo przygotowane do pracy i czy w odbiorniku prawidtowo
zainstalowano akumulatorki i czy sg one natadowane. Aby méc
bez przeszkdd codziennie korzystac z niani, zawsze pozostawiaj
odbiornik z zainstalowanymi akumulatorkami podtgczony do
zasilacza takze, gdy nie uzywasz niani.

Sprawdz, czy oba zasilacze sa prawidtowo podtgczone do )
Sciennych gniazdek elektrycznych i czy gniazdka te nie wymagaja
przypadkiem wigczenia osobnym wigcznikiem.

Sprawdz, czy wtyki przewodow zasilaczy sa catkowicie wsunigte w
gniazdka zasilajgce w nadajniku i odbiorniku.

Sprawdz, czy zaréwno odbiornik, jak i nadajnik sg wtaczone.

By¢ moze odbiornik znajduje si?za. daleko od nadajnika. Przestaw
odbiornik w miejsce potozone blizej nadajnika (ale nie blizej niz
pottora metra od niego).

Odtacz nadajnik i odbiornik od gniazdek zasilajchlc_h._ Odczekaj 15
sekund, po czym podtacz je ponownie. Wiacz nadajnik i odbiornik.
Odczekaj minute, az oba urzadzenia nawigza miedzy soba potaczenie.

Nataduj akumulatorki w odbiorniku. Ich petne natadowanie moze
potrwac nawet 12 godzin!

W przypadku catkowitego roztadowania akumulatorkdw odbiornika
wymagajg one do 30 minut fadowania, zanim odbiornik bedzie
mozna cho¢ na moment wigczyc.

Wyjmij akumulatorki i uwaznie zainstaluj je z powrotem, zgodnie z
oznaczeniami biegunow. Jezeli to nie pomoze, konieczna moze byc¢
ich wymiana na nowe.

Duze przeszkody fizyczne migdzy odbiornikiem a nadajnikiem
moga zaktécac odbior sygnatu. Sprobuj przestawi¢ nadajnik w inne
miejsce, dalej od pobliskich scian lub drzwi.

Inne dziatajgce urzadzenia elektroniczne mogg zaktdcac prace
niani. Aby tego unikngg¢, nalezy ustawi¢ nadajnik i odbiornik niani w
jak najwigkszej odlegtosci od pqtencialnych zrodet zaktocen, takich
Jak: rutery bezprzewodowe, radia, telefony komérkowe, domofony,
urzidzenla alarmowe, telewizory, komputery, urzgdzenia kuchenne
czy telefony bezprzewodowe.

Odbiornik niani wydaje ciagty, wysoki dzwiek.

By¢ moze odbiornik znajduje sig zbyt blisko nadajnika. Oba
urzadzenia powinny znajdowac sie¢ w odlegtosci co najmniej 1,5
metra od siebie.
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Dodatek

Rozwigzywanie probleméw technicznych (c.d.)

Odbiornik emituje wszystkie dzwigki z nadajnika i stysze je zbyt
gtosno.

)

Sprébuj wyregulowaé gtosnos¢ za pomocag przyciskdéw na odbiorniku.

Odbiornik nie emituje dzwieku, nawet, gdy nadajnik rejestruje i
przesyta odgtosy dziecka.

Podtgcz odbiornik do zasilacza lub zainstaluj w nim nowe,
natadowane akumulatorki.

Upewnij sig, ze odbiornik jest wtgczony, a jego gtosnik nie jest
wyciszony.

By¢ moze odbiornik znajduje sie zbyt daleko od nadajnika.
Przestaw odbiornik w ml?j]sc;e potoZone blizej nadajnika (ale nie
blizej niz péttora metra od niego).

Jezeli odbiornik nie jest podtgczony do gniazdka za pomocg
zasilacza, sprawdz, czy nie roztadowaty sie zasilajgce odbiornik
akumulatorki. « Nataduj akumulatorki w odbiorniku. Ich petne
natadowanie moze potrwa¢ nawet 12 godzin!

Duze przeszkody fizyczne migdzy odbiornikiem a nadajnikiem
moga zaktécac odbior sygnatu. Sprobuj przestawi¢ nadajnik w inne
miejsce, dalej od pobliskich scian lub drzwi.

Wyjmij akumulatorki i uwaznie zainstaluj je z powrotem, zgodnie z
oznaczeniami biegunow. Wtgcz zaréwno odbiornik, jak i nadajnik.
Odczekaj minute, az odbiornik nawigze potaczenie z nadajnikiem.

Inne dziatajgce urzadzenia elektroniczne mogg zaktdcac prace
niani. Aby tego unikng¢, nalezy ustawi¢ nadajnik i odbiornik niani w
jak najwigkszej odlegtosci od potencl'alnych zrodet zaktocen, takich
Jak: rutery bezprzewodowe, radia, telefony komérkowe, domofony,
urzadzenia alarmowe, telewizory, komputery, urzadzenia kuchenne
czy telefony bezprzewodowe.

Niski stan energii w akumulatorkach odbiornika.

Nataduj akumulatorki w odbiorniku. Ich petne natadowanie moze
potrwac nawet 12 godzin!

Na odbiorniku ustawiono zbyt duzg gtosnos¢, co powoduje
zwigkszone zuzycie energii. Zmniejsz gtosno$¢ odbiornika.
Regulacje gtosnosci opisano.

Wyjmij akumulatorki i uwaznie zainstaluj je z powrotem, zgodnie z
oznaczeniami biegunow. Korzystaj z odbiornika az do catkowitego
ich roztadowania, po czym podtgcz go do zasilacza i pozostaw
podtgczony, az akumulatorki w peini sie natadujg, co moze potrwac
do 12 godzin.

Jezeli powyzsze zabiegi nie rozwigzg problemu, wymien
akumulatorki na nowe.
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Dodatek

Rozwigzywanie probleméw technicznych (c.d.)

The battery does not charge in the parent unit or the parent unit
battery does not accept charge.

Nie udaje sie natadowac akumulatorkéw w odbiorniku.

Upewnij sie co do prawidtowego utozenia akumulatorkow w
komorze baterii, zgodnie z oznaczeniami biegunéw. Podczas
E\ﬂoAv}ggla gowmlen Swieci¢ sie na odbiorniku wskaznik tadowania

dyjmlj akumulatorki, po czym zainstaluj je z powrotem i podtacz
biornik, aby je natadowac. Petne tadowanie moze potrwac do 12
godzin.

W przypadku catkowitego roztadowania akumulatorkéw wymagajg
one do 30 minut tadowania, zanim odbiornik bedzie mozna cho¢ na
moment witgczycé.

Zakup nowe akumulatorki. Zapoznaj sie uwaznie z rozdziatami
,ifngtrukcji_ opisujacymi instalacje akumulatorkéw w odbiorniku i ich
adowanie.

Odbiornik wydaje krotkie sygnaty dzwiekowe.

Przestaw odbiornik w mn(?sce potozone blizej nadajnika (ale nie
blizej niz péttora metra od niego). Odbiornik znajduje sie poza
zasiegiem nadajnika.

By¢ moze akumulatorki sg bliskie roztadowania. Podtacz odbiornik
do sieci zasilajgcej za pomocg fabrycznie zataczonego zasilacza w
celu ich natadowania.

Nadajnik moze by¢ wytgczony. Wtacz nadajnik, naciskajac na nim i
przytrzymujac przycisk (.

Uniwersalna procedura rozwigzywania probleméw ze sprzetem
elektronicznym:

Jezeli niania elektroniczna nie dmataﬂ( ak powmna wykonaj
ponizsze czynnosci (zachowujac ich kolejnos¢):

1. Odtacz nadajnik i odbiornik od gniazdek zasilajgcych.

2. Wyjmij baterie z odbiornika, po czym uwaznie zainstaluj je z
powrotem.

3. Odczekaj kilka minut, po czym ponownie podtacz nadajnik i
odbiornik do zasilaczy, a zasilacze — do gniazdek elektrycznych.

4. Wiacz zaréwno odbiornik, jak i nadajnik.

5. Poczekaj, az odbiornik nawigze potgczenie z nadajnikiem.
Moze to potrwa¢ okoto minuty.
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Dodatek

Dane techniczne

Czestotliwosé

1881,792 - 1897,344 MHz

Liczba kanatow

5

Wyswietlacz

35 (x) x 21.2 (y) mm, czarno-biaty, typ: LCD

Power supply

Z tym produktem wolno uzywa¢ wytacznie
nastepujacych zasilaczy:
Nadajnik:

Ruiding - RJ-AS060450B001
VTPL - VTO4EUKO06045

Prad wejsciowy:

100 — 240 V AC, 50/60 Hz, 150 mA
Prad wyjsciowy: 6 V DC, 450 mA
Odbiornik:

Ruiding - RJ-AS060450B001
VTPL - VTO4EUK06045

Prad wejsciowy: 100 — 240 V AC, 50/60 Hz,
150 mA

Prad wyjsciowy: 6 V DC, 450 mA
Urzadzenia podtaczane do gniazdek
zasilajgcych nalezy instalowac w ich poblizu
w miejscach gwarantujacych w razie potrzeby
szybkie i tatwe odtgczenie ich zasilacza od
gniazdka.

W opisanym tu produkcie dopuszcza sie
instalowanie wytacznie nastepujacych
akumulatorkow:

Odbiornik:

CORUN - Ni-MH AAA400*2
GPI - VTRHC043C041

2,4V, 400 mAH, NiMH, typ AAA
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Dodatek
Utylizacja akumulatorkéw i urzadzenia

Umieszczony na produktach i bateriach lub na ich
opakowaniach symbol przekreslonego pojemnika na
Smieci na kotkach oznacza, ze nie wolno ich utylizowac
razem z domowymi odpadami gospodarczymi, gdyz
zawierajg one substancje szkodliwe dla $rodowiska i
zdrowia cztowieka.

Obecnos¢ symboli pierwiastkéw chemicznych: Hg,

Cd i Pb oznacza, ze dana bateria lub akumulator
zawiera rte¢ (Hg), kadm (Cd) lub otéw (Pb) w ilo$ciach
przekraczajacych wartosci wyszczegolnione w
Dyrektywie w sprawie baterii (2006/66/WE).

Czarny pasek oznacza, ze produkt wprowadzono na
_ rynek po 13 sierpnia 2005 .

Pomaéz chroni¢ srodowisko i zutylizuj ten produkt
i uzywane z nim akumulatorki i baterie w spos6b
odpowiedzialny.

Wiecej informacji na ten temat znajdziesz w Internecie pod adresami:
www.recycle-more.co.uk
www.recyclenow.com.
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Safe & Sound Starlight
Elektronicka digitalna
opatrovatel’ka BM2200
Navod na obsluhu

Model: BM2200




Blahozelame!

Dakujeme Vam, Ze ste si kupili vyrobok VVTech. Skér, ako
zacnete opatrovatelku pouzivat, prosime Vas, aby ste sa
oboznamili s délezitymi bezpecnostnymi informaciami na
nasledujucej strane tohto navodu.

Navod opisuje vyuzivanie vSetkych funkcii zariadenia a
obsahuje pokyny uzito€né pri jeho instalacii a obsluhe.
Dékladne sa, prosim, oboznamte s pokynmi, aby ste mohli
plne vyuzit moznosti tohto na funkcie bohatého inovativneho
VTech produktu.



Doélezité bezpecnostné odporucania

Pri pouzivani zariadenia vzdy dodrZiavajte niekolko zakladnych
preventivnych opatreni, ktore sluzia na ochranu pred poziarom,
urazom elektrickym prudom a zraneniami. Predov$etkym:

1. Dodrziavajte v8etky varovania a prikazy umiestnené na vyrobku.
2. Pred pouzitim musi vyrobok pripravit na pracu dospela osoba.

3. Tento vyrobok plni len pomocnu funkciu. Nenahradza primerany
dohlad nad dietatom vykonavany zodpovednou dospelou osobou
a nie je dovolené pouzivat ho ako nahradu takejto starostlivosti.

4. Vyrobok nie je ur€eny na pouzivanie ako lekarsky monitor
zivotnych funkcii.

5. Vyrobok je zakazané pouzivat v blizkosti vody, napr. pri vani,
umyvadle, kuchynskom dreze, v sprchovacom kute, pri pracich
spotrebi¢och, v blizkosti bazénu ani vo vlhkej pivnici.

6. POZOR! Pouzivajte len akumulatory s parametrami uvedenymi
v tomto navode. Pri pouziti akumulatorov nespravneho typu v
prijimaci hrozi riziko vybuchu. Pouzivajte len akumulatory, ktoré k
vyrobku priklada vyrobca.

7. Pouzivajte len napajacie zdroje, ktoré k zariadeniu pripaja
vyrobca. Sietovy napajaci zdroj s nespravnou polaritou alebo
napatim méze zariadenie vazne poskodit. Napajaci zdroj
vysielaca: vstupny prud 100-240V AC (striedavy) 50/60 Hz;
vystupny prad: 6V DC (jednosmerny) 450 mA; napajaci zdroj
prijimaca: vstupny prud 100-240V AC (striedavy) 50/60 Hz;
vystupny prad: 6V DC (jednosmerny) 450 mA.

8. Napédjacie zdroje vysiela€a a prijimaca su prispdsobené na
zapojenie do nastennych a podlahovych zasuviek. Nie su vSak
prisp6sobené na zapojenie do napajacich zasuviek v strope, zo
spodnej strany dosky stola ani vo vstavanom nabytku.

9. Pred pristupenim k Cisteniu produktu ho odpojte z napajacej
zasuvky. Je zakazané pouzivat kvapalné Cistiace prostriedky a
Cistiace prostriedky v spreji. Na oSetrovanie zariadeni pouZivajte
len mierne navlhéenu handricku.

10. Pred vymenou akumulatorov vzdy odpojte napajaci kabel.

11. Je zakazané prerezavat napajacie kable s ciefom vymeny kolikov
za iné; méze to ohrozit bezpecnost.

12. Napajacie kable umiestnite tak, aby na nich nelezal Ziadny
predmet. Nemali by sa nachadzat na mieste, kde na ne méze
niekto Sliapnut, pristupit ich alebo pricviknut.

13. Vyrobok mozno pripajat len k zdrojom napajania s
charakteristikou uvedenou na nominalnom stitku. Ak ste si nie isti
parametrami domacej napajacej siete, poradte sa s predajcom
alebo dodavatelom elektrickej energie.



Doélezité bezpecnostné odporucania

14. Nie je dovolené pretazovat elektrické zasuvky ani pouzivat
predlzovacky.

15. Zariadenie neumiestriujte na nestabilny stél, policku ani na iné
nestabilné predmety.

16. Zariadenie neumiestnujte na miestach bez uc¢inného vetrania.
Strbiny a iné otvory v spodnej a zadnej stene jeho plasta
umoznuju volné prudenie vzduchu cez jeho vnutro. Nezakryvajte
ich napr. jeho umiesthovanim na makkom povrchu ako prikryvka,
deka, pohovka alebo koberec, pretoze hrozi nebezpecenstvo
prehriatia zariadenia. Takisto nie je dovolené umiestriovat’ produkt
v blizkosti ohrieva¢a ani privodu hordceho vzduchu, ani nad nimi.

17. Nevkladajte ziadne predmety cez vetracie otvory dovnutra
zariadenia, m6zu sa totiz dotknut suciastok, ktoré sa nachadzaju
pod nebezpenym napatim alebo spésobit skrat. Na vyrobok
nevylievajte Ziadne tekutiny.

18. Nevykonavajte demontaz zariadenia; zvysuje to nebezpefenstvo
urazu elektrickym prudom. VSetky opravy zverte autorizovane;j
servisnej dielni. Otvaranie alebo demontaz akychkolvek ¢asti
okrem krytov, ktorych skladanie umoznuje pouzivatelovi tento
navod na obsluhu, ho méze vystavit kontaktu s prvkami, ktoré
sa nachadzaju pod nebezpecnym napatim, a sposobit’ iné rizika.
Nespravne zloZenie rozobratého zariadenia moze pri jeho
opatovnom pouziti spésobit’ zranenie elektrickym pradom.

19. Po kazdom zapnuti opatrovatelky a po presunuti ktoréhokolvek z
prvkov supravy skontrolujte kvalitu prijatého zvuku.

20. VSetky suciastky opatrovatelky je potrebné pravidelne kontrolovat
vzhladom na pripadné poskodenia.

21. Elektronicka opatrovatelka vyuziva verejne dostupné radiové
frekvencie a je potrebné si uvedomit ohrozenie sukromia
pouzivatela, ktoré z toho vyplyva. Toto zariadenie méze
predovSetkym registrovat sukromné rozhovory a umoznovat
ich odpocuvanie pomocou inych elektronickych opatrovateliek,
bezdrotovych telefénov, skenerov radiovych frekvencii atd.

22. Nedovolte detom hrat’ sa s tymto vyrobkom.

23. Tento vyrobok nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo rozumovymi
schopnostami alebo osobami s nedostato€nymi skiisenostami a
znalostami, pokial tieto osoby neboli primerane vySkolené alebo
poucené v oblasti jeho pouzivania osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

USCHOVAJTE TENTO NAVOD



Doélezité bezpecnostné odporucania

Upozornenia

1.
2.

Tento vyrobok uchovavaijte pri teplote od 10°C do 39°C.

Vyrobok nevystavujte pdsobeniu extrémne nizkych ani

vysokych teplét. Chrante ho pred priamym sine¢nym svetlom a
neumiestiujte ho v blizkosti zdrojov tepla.

Akumulatory nevystavujte pésobeniu prilis vysokych teplét,
napriklad vyplyvajucich z priameho sine¢ného svetla alebo
kontaktu s ohnom.

Vysiela€ (zariadenie umiestiiované v izbe dietata) a jeho napajaci
kabel sa musia vzdy nachadzat vo vzdialenosti, v ktorej na ne
dieta neméze dociahnut, a to minimalne 1 meter od dietata alebo
jeho postielky, pretoZe ich do¢iahnutie méze spésobit riziko
udusenia dietatal!

Vysiela€ v ziadnom pripade neumiestnujte do postielky alebo
ohradky dietata.

Vysiela€ ani prijima¢ ni¢im nezakryvajte (uterakom, dekou, ap.).
Pracu opatrovatelky mézu rusit iné zapnuté elektronické
zariadenia. Aby ste tomu zabranili, vysiela¢ a prijimac
opatrovatelky je potrebné umiestnit co najdalej od potencialnych
zdrojov ruSenia, ako su: bezdrétové routery, radia, mobilné
telefény, interkomy, poplasné zariadenia, televizory, pocitace,
kuchynské zariadenia Ci bezdrotové telefény.
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Prvé kroky

Zoznam suciastok supravy

Skontrolujte, ¢i balenie produktu obsahuje vSetky suciastky
uvedené v nasledujucej ¢asti. Doklad o kupe (pokladni¢ny
blo¢ek) a originalne balenie uschovajte. Budete ich potrebovat
v pripade potreby vyuzitia zaruéného servisu.

Prijimac¢ Kryt priestoru na Akumulator
(nainstalovany v batérie prijimaca prijimaca
miestnosti rodi¢a)

(BM2200 PU)

Navod na

obsluhu
Snimac 2 sietové Navod na
(nainstalovany napajacie zdroje obsluhu

v izbe dietata)
(BM2200 BU)



Prvé kroky

Priprava opatrovatel'ky na pouzitie

POZNAMKY:

» Pouzivajte vyhradne napajacie zdroje, ktoré k vyrobku priklada vyrobca.

» Bez ohladu na spésob gripojenia napajacieho zdrolj‘a vysielaca do
zasuvky (nastennej alebo podlahov%) Ije potrebné ho pripojit tak,
aby sa sam nevysunul zo zésqvké/. oliky napajacieho zdroja nie su
prispbsobené na jeho pripojenie do napajacej zasuvky v strope, zo
spodne;j strany dosky stola ani vo vstavanom nabytku.

+ VysielaC (zariadenie umiestnené v miestnosti dietata) a jeho napajaci
kabel sa vZdy musia nachadzat vo vzdialenosti, z ktorej ich dieta
nemdéze dociahnut.
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Prvé kroky

InStalacia akumulatora

Prijimac opatrovatelky méze byt napajany pomocou
akumulatora, ktory k zariadeniu priklada vyrobca, alebo pomocou
napajacieho zdroja pripojeného do elekitrickej siete. Aj v pripade
pouzivania naﬁajameho zdroja sa odporuca predtym v prijimaci
nainstalovat akumulator,

vdaka ¢omu moze zariadenie pracovat bez prestavky aj v
pripade prerusenia dodavky elektrického pradu.

UPOZORNENIE!
» Pouzivajte vyhradne akumulator, ktory k vyrobku priklada vyrobca.

Spdsob instalacie akumulatora je uvedeny v nasledovnej ¢asti.

Vymena akumulatora

Ak chcete vymenit akumulator, najprv ho odpojte od
zariadenia, a nasledne vyberte z priestoru na batérie. Novy
akumulator nainstalujete tak, ze ho vlozite do priestoru na
batérie, a nasledne pripojte.

POZNAMKY:

» Opatrovatelka nemdze prili$ dlho pracovat’ na napajani z
akumulatora. Ak planujete jej nepretrzité pouzivanie dlhsi Cas,
odporu¢ame, aby ste prijimac pripojili do elektrickej zasuvky.

» Ak opatrovatelku neplanujete dlhsi ¢as pouzivat, odpojte prijimac
a vysielac zo zasuviek a akumulator vyberte z prijimaca, aby ste
zariadenie ochranili pred jeho vyte€enim.
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Prvé kroky

Nabijanie akumulatora prijimaca

Po nainstalovani akumulatora v prijimaci pripojte zariadenie
do napajacej zasuvky. Prijimac automaticky za¢ne nabijanie
akumulatora. O jeho stave bude informovat ukazovatel

nabijania (poz. tabulku nizSie).

POZNAMKY:

+ Uplné nabitie akumulatora prijima&a trva 11 hodin.

» Nabijanie trva dlhSie, ak je prijimac v tom €ase zapnuty. Ak chcete
skratit' Gas nabijania, prijima¢ nezapinajte, kym nabijanie nie je

ukonc&ené.

+ Cas prace na napéjani z akumulatora zaleZi od v nastaveniach
zvoleného stupnia citlivosti, intenzity prace a veku akumulatora.

pripojte ho pomocou
napajacieho zdroja do
elektrickej zasuvky.

Indikatory Vyznam Odporuc¢ana
stavu batérie cinnost’
Ikona batérie sa | Nie je nainStalovany Akumulator
nezobrazuje. akumulator. Ak chcete | nainstalujte v
pouzivat prijimac, prijimaci. Na

zaciatku ho nabite,
pricom zariadenie
neodpajajte zo
zasuvky minimalne
pocas 30 minut.

Na displeji blika

Akumulator je takmer

Nabite ho, ale

napis LOW Uplne vybity. pritom neodpajajte
BATTERY a zariadenie zo
ikona C. Blika z&suvky minimalne
indikator ¢, 30 minut.

Ikona batérii Akumulator je Uplne Aby ste ho udrzali
zmeni vzhlad na | nabity. v takomto stave,
@m, po ukonc&eni prace

opatrovatelky ju
nechajte pripojenu
do napajacej
zasuvky.




Prvé kroky

Konstrukcia a funkcie vysiela¢a

Projektor

» Projektor po zapnuti na strope premieta hviezdnu
kompoziciu.

Mikrofén

Panel kontrolnych tlacidiel

napajania

» Stlacte, ak chcete zapnut zariadenie.

+ Stlacte a podrzte, ak ho chcete vypnut.

Zapojte

+ StlaCte, ak chcete zacat’ alebo prerusit vyzvananie
prijimaca.

hlasitost’ +

+ Stlacte, ak chcete zvysit hlasitost’ odpocuvania alebo
hlasitost uspavanky.

hlasitost’ -

» Stlacte, ak chcete znizit’ hlasitost odpocuvania alebo
hlasitost' uspavanky.

A4

 Sluzi na zapinanie a vypinanie projektora a prehravanie
uspavaniek.

N

Magneticky podstavec

&,

Reproduktor

Zasuvka elektrického napatia
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Prvé kroky

Konstrukcia a funkcie prijimaca

1 Mikrofén

2 | Vizudlny indikator intenzity zZvukuo © o© o o

Indikator intenzity zvuku pIni dve funkcie:

* ukazuje intenzitu zvuku prijimaného vysielaéom

(umiestnenym v blizkosti dietata) a

* ukazuje stupen hlasitosti pri regulacii hlasitosti.

Intenzita zvuku prijimaného vysielacom

c @ ® @® O O Jednaaztrizelené diddy LED: tichy
alebo mierne hlasny zvuk.

- © © © @ ® Dalsie, Cervené diédy: hlasity zvuk
(napr. hlasno placuce dieta).

Regulacia vykonu reproduktora

c ®@ ®@ @ O O Jednaaztrizelené diddy: hlasitost
nastavena na stupen od 1 do 3.

- © © © @ @ Dalsie Cervené diddy: hlasitost
nastavena na stupen od 4 do 5.

3 LCD displej




Prvé kroky

4

Panel s ovladacimi tlacidlami

menu:

+ Stlacte, ak chcete zobrazit menu (funguje len vtedy, ked
sa prijima¢ nepouziva)

Vybrat’

» Ked sa zobrazuje menu, stlaenie tohto tlacidla ma
za nasledok volbu aktualnej moznosti alebo ulozenie
aktualnych nastaveni.

Spat’

» Ked sa zobrazuje menu, stlacenie tohto tlacidla sposobi
navrat na predchadzajucu obrazovku.

+ Stlacenie zobrazi obrazovku pohotovostného rezimu.

hlasitost’ +

» Stlacte, ak chcete zvysit' hlasitost'.

* Ked je zobrazené menu, tymto tlacidlom je mozné
presuvat’ jeho obsah hore.

hlasitost’ -

+ Stlacte, ak chcete zniZit hlasitost.

» Ked je zobrazené menu, tymto tlacidlom je mozné
presuvat jeho obsah smerom dole.

] Indikator stavu batérie

» Svieti po€as nabijania akumulatora prijimaca.

» Blik4, ked je akumulator prijimaca takmer vybity a
vyzaduje si nabitie.

* Nesvieti, ked je akumulator Uplne nabity alebo ak nie je
nainstalovany.

& (Zap.ivyp.)
» Stlacte, ak chcete zapnut zariadenie.
» Stlacte a podrzte, ak ho chcete vypnut.

* Ked sa prijimac pouziva, stlacenie tohto tlacidla zobrazi
obrazovku pohotovostného rezimu.

Talk

» Stlacte a hovorte a suc¢asne drzte tlaCidlo stlatené. Vas
hlas bude pocut z vysielaca (zariadenia umiestneného v
blizkosti dietata). Ked dohovorite, uvolnite tlacidlo.

* Ked sa zobrazuje menu, stlacenie tohto tlaCidla spdsobi
navrat na obrazovku pohotovostného rezimu.

Zasuvka elektrického napatia

Reproduktor

Spona na opasok

Kryt priestoru na batérie
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Prvé kroky

Ikony na displeji prijimaca

Stav zapojenia

+ Yl oznaduje silny signal, &ize dobru kvalitu spojenia
medzi vysielacom a prijimacom.

+ Yioznaduje stredny signal, &ize priemernu kvalitu
spojenia medzi vysiela¢om a prijimacom.

. oznacuje slaby signal, €ize nizku kvalitu spojenia
medzi vysielatom a prijimacom.

+ Blikanie ikony Y znamena chybajlice spojenie
medzi vysielatom a prijimacom.

Usporny rezim (Extended ECO)
» Zobrazena znamena, ze je zapnuty rezim ECO.

Projektor
» Zobrazena znameng, Ze vo vysielaci je zapnuty projektor.

Zvukovy signal
+ Zobrazuje sa, ak je zapnuta funkcia zvukového
informovania o zaregistrovani zvuku vysielacom.

» BIika, ked vysiela¢ zaregistruje zvuk, ale reproduk-
tor prijimaca je stimeny.

Vibraény alarm

+ Zobrazuje sa, ak je zapnuta funkcia informovania
vibrovanim o zaregistrovani zvuku vysielacom.

» BIika, ak vysiela€ registruje hlasné zvuky.

Stimenie
» Zobrazena oznacuje, Ze reproduktor je vypnuty.

Stav batérii

\F,’Zokﬁg% n bﬂaglﬁaglgngl%fora ikona cyklicky meni

* Nehybna ikona g oznacuje, Ze akumulator je uplne
nabity.

« Ikona [] oznaduje, Ze akumulator je takmer vybity a
zariadenie treba nabit.

» Chybajuca ikona batérie znamena, Ze v prijimaci
nie je nainstalovany akumulator.

8




Prvé kroky

Oznamenia zobrazované prijimacom

Vysiela€ a prijima¢ uspesne nadviazali spojenie.

Prijimac je napajany vyhradne z akumulatora,
ktory si akutne vyzaduje nabitie.

Spojenie medzi vysielatom a prijimacom
sa prerusilo a minimalne 10 sekund sa ho
nepodarilo nadviazat.

Zvolena moznost sa uloZila.

Prijimac sa nachadza mimo dosahu signalu
vysielaca alebo vysielag nie je pripojeny k
napajaniu.

Prijimac sa pouziva na prenos hlasu do
vysielaca.




Pred pouzitim

Je mimoriadne délezité vyskusat opatrovatelku pred prvP;/m
pouzitim a jej pravidelné testovanie v priebehu jej dalsieho
vyuzivania. Na vykonanie skusky umiestnite prijimac a vysielac
do tej istej miestnosti.

Kontrola fungovania opatrovatelky:

* Rozpravajte do mikrofonu zabudovaného do vysielaca. Vas
hlas by malo byt pocut z reproduktora prijimaCa a mali by
na flom svietit diédy vizualneho ukazovatela intenzity zvuku.

Miesto instalacie vysielaca
UPOZORNENIE!

* Vysielac je potrebné umiestnit tak, aby dieta nebolo schopné ho
dosiahnut. V ziadnom pripade nie je dovolené klast ani upevriovat
vysiela€ dovnutra postielky alebo ohradky dietata.

1. Vysiela€ umiestnite vo vzdialenosti minimalne 1 metra od
dietata.

Minimalne 1

=
\
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Pred pouzitim
UPOZORNENIE!

« V pripade zvukovej spatnej vazby medzi vysielatom a prijimacom
(pocutelného piskania z reproduktora) je potrebné prijima¢ odsunut
od vysiela¢a do vacsej vzdialenosti — takej, pri ktorej k tomuto javu
prestane dochadzat — alebo znizit vykon reproduktora prijimaca
pomocou prislusného tlacidla.

2. Prijima¢ umiestnite vo vzdialenosti minimalne 1 metra od
vysielaca.

UPOZORNENIE!

* Ak nepocujete hlasy dietata vysielané vysielatom, pokuste sa
zvysit vykon reproduktora v prijimaci.

3. Na vysieladi stlacte tlacidlo €, ak chcete zapnut
projektor, ktory za¢ne premietat farebny obraz. Upravte
uhol nastavenia vysiela€a, pri€om obraz z projektora
nasmerujte na vhodnu plochu steny alebo stropu.

Dosah

Vzdialenost medzi vysielacom a prijimaom elektronickej
opatrovatelky neméze prekrocit 50 metrov v budove alebo 300
metrov v otvorenom priestore. Skuto¢ny dosah zariadeni zavisi
od konkrétnych podmienok miesta instalacie, napr. poctu a
hrubky stien, dveri a inych fyzickych prekazok, ktoré sa medzi
nimi nachadzaju.
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Pouzivanie opatrovatelky

Zapinanie a vypinanie vysielaca
»  Press and hold (b to turn the baby unit on. The (& lights up.
» Press and hold ) again to power off the baby unit.

Zapinanie a vypinanie prijimaca
e Ak chcete zapnut alebo vypnut prijimag, stlacte a podrzte
stlacené tlagidlo (b. Zapne sa displej zariadenia.

» Prijimac vypnete tak, ze opatovne stlacite a podrzite
tlacidlo . Displej sa vypne.

UPOZORNENIE!

* Prijimac za zapina automaticky v okamihu zapojenia do napajace;j
zasuvky alebo nainstalovania nabitého akumulatora. Podobne sa
automaticky zapina vysiela¢ v okamihu zapojenia do napajacej
zasuvky.

Regulacia hlasitosti reproduktora vo vysielaci
* Vlubovolnej chvili stlacte na vysieladi tlacidlo €+ alebo (- .

Regulacia hlasitosti reproduktora v prijimaci

prijimac¢a mozno nastavit na jednom z piatich stupfiov (od

VOLUME 1 do VOLUME 5) alebo ho uplne stimit. Vykon

reproduktora je tovarensky nastaveny na stupen 3.

+ Stlacte tlacidlo .:i:.. / €+ =alebo “i*" / 4= (zapne sa len
vtedy, ked sa prijimac nepouziva).

Uplné stimenie reproduktora ma za nasledok zobrazenie ikony

<.

UPOZORNENIE!

* Aby bolo mozné zobrazit na prijimaci menu citlivosti, musi byt
zapnuty aj vysielag.
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Instalacia prijimaca
Jazyk (LANGUAGE)

Mbzete si zvolit’ jazyk, v ktorom sa na displeji budu zobrazovat

vSetky pokyny a'oznamenia.

1. Stladte tladidlo /0K (funguje len vtedy, ked sa prijima¢
nepouziva).

2. Na displeji sa zobrazi komunikat LANGUAGE. Stlaéte
tlacidlo <>/OK.

3. Zvolte si pozadovany jazyk pomocou tla€idiel na regulaciu
hlasitosti.

4. Opat stlacte tlacidlo ©/OK, aby ste potvrdili zvolenu
moznost. Na displeji sa zobrazi komunikat SAVED a
zaznie kratky zvukovy signal.

UPOZORNENIE!

* V pripade pouzivania niekolkych opatrovateliek mozno na
kazdom prijimaci nastavit' iny jazyk menu.

Zvukovy signal (SOUND ALERT)

Funkcia zvukového signalu funguje len vtedy, ked je stimeny
reproduktor prijimaca.

Jeho zapnutie ma za nasledok informovanie prijimacom
kratkymi zvukovymi signalmi o tom, Ze vysiela¢ zaregistroval
zvqk¥_ so silou, ktora 5ﬁ6$obpje rozsvietenie minimalne Styroch
z piatich diod vizualneho indikatora intenzity zvuku.

O zapnutej funkcii informovania zvukom informuje ikona (@).

Tovarensky je tato funkcia vypnuta (OFF).

1. Stlacte tlacidlo ©/OK (funguje len vtedy, ked' sa prijimad
nepouziva).

2. Na zvolenie moznosti SOUND ALERT pouzite tlacidla .:::.

a " a nasledne stlaéte tlacidlo ©/OK.

3. Ak je aktualne zvolena volba OFF (Vyp.), objavi sa
komunikat ON? (Zapnut'?). Algge aktualne zvolena volba
ON (Zap.), objavi sa komunikat OFF? (Vypnut?).

4. Opét stlacte tladidlo ©/OK, aby ste potvrdili zvolenu
moznost. Na displeji sa zobrazi komunikat SAVED a
zaznie kratky zvukovy signal.

UPOZORNENIE!

-V priFade pouzivania niekolkych opatrovateliek je mozné zvukovy
signal zapnut alebo vypnut na kazdom prijimaci osobitne.
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Instalacia prijimaca

Noéna lampicéka (NIGHTLIGHT)

Zapnutie tejto funkcie zapne jemné svetlo diddy zabudovanej
do vysiela¢a a mierne osvetli izbu dietata.

O zapputej funkcii no¢nej lampicky na vysielaci informuje
ikona ® na displeji prijimaca.

Obsluha tejto funkcie pomocou prijimaca:

1. Stladte tlacidlo ©/OK (funguije len vtedy, ked sa prijima¢
nepouziva).
2. Na zvolenie moznosti NIGHT LIGHT pouzite tlacidla .:::. a

" a nasledne stlacte tladidlo /0K,

3. Ak je aktualne zvolena volba OFF (Vyp.), objavi sa
komunikat O ON? (Zapnut?). Ak je aktualne zvolena volba
ON (Zap.), objavi sa komunikat OFF? (Vypnut?).

4. Opat stlacte tlacidlo ©/OK, aby ste potvrdili zvolend
moznost. Na displeji sa zobrazi komunikat SAVED a
zaznie kratky zvukovy signal.

Na vysieladi alebo prijima®-

* Prvé stlaCenie tlaCidla g spdsobi zapnutie funkcie no¢nej
lampicky na vysiela¢i a zaCne prehravanie vsetkych
uspavaniek vysielatom.

* Druhé stlacenie tlaCidla g sposobi vypnutie funkcie
nocnej lampicky, avSak npprerusi prehravanie uspavaniek.

« Tretie stlacenie tlaidla & spbdsobi opatovné zapnutie
funkcie no¢nej lampicky % vypne prehravanie uspavaniek.

«  Stvrté stlaCenie tlaCidla g spdsobi vypnutie funkcie
noc¢nej lampicky. Prehravanie uspavaniek pritom zostane
vypnuté.

Vibracény alarm (VIBE ALERT)

Zapnutie vibraéného alarmu ma za nasledok informovanie
prijimacom vibrovanim o tom, Ze vysiela¢ zaregistroval zvuky
so silou, ktora spdsobuje rozsvietenie minimalne Styroch z
piatich didd vizualneho indikatora intenzity zvuku.

O zapnutej funkcii informovania vibrovanim informuje ikona g .
Tovarensky je tato funkcia vypnuta (OFF).

14



Instalacia prijimaca

1. Stlacte tlacidlo ©/OK (funguje len vtedy, ked sa prijimaé
nepouziva).
2. Na zvolenie moznosti VIBE ALERT pouzite tlacidla .:i:. a

.....

" a nasledne stlacte tlagidlo ©/OK.

3. Ak je aktualne zvolena volba OFF (Vyp.), objavi sa
komunikat ON? (Zapnut?). Ak je aktualne zvolena volba
ON (Zap.), objavi sa komunikat OFF? (Vypnut?).

4. Opét stlacdte tlacidlo ©/0OK, aby ste potvrdili zvolenu
moznost. Na displeji sa zobrazi komunikat SAVED a
zaznie kratky zvukovy signal.

POZNAMKY:

* V okamihu zapnutia funkcie informovania vibrovanim prijimac¢
kratko zavibruje.

* V pripade pouzivania niekolkych opatrovateliek je mozné vibrany
alarm zapnut alebo vypnut na kazdom prijimaci osobitne.

Hlasova komunikacia: rozpravanie sa s dietat’'om

cez prijima¢ (TALK)

Prijima¢ moze tiez sluzit na hlasovi komunikaciu s vysielatom.

« Stlacte a podrzte tlaCidlo TALK, ktoré sa nachadza na
boc¢nej strane prijimac¢a. Po nadviazani hlasového spojenia
s vysielaom sa na displeji prijimaca zobrazi komunikat
TALK. Hovorte do mikrofénu zabudovaného do prijimaca.
Vas$ hlas bude pocut’ z reproduktora vo vysielaci.

UPOZORNENIE!

» Ak stimite reproduktor prijimaca, pouzitie funkcie TALK ma za
nasledok vratenie predvolenej trovne jeho hlasitosti (VOLUME 3).

Monitorovanie teploty (TEMPERATURE)

Vysielac tiez mbze monitorovat teplotu prostredia v izbe
dietata. Ak sa tato dostane mimo uréeného rozsahu, na
displeji prijimaca sa zobrazi prislusny komunikat: LOW TEMP
(nizka teplota) alebo HI TEMP (vysoka teplota).
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Instalacia prijimaca

Jednotku a teplotny interval je mozné samostatne nastavit
v menu prijimaca. Takisto je mozné zapnut alebo vypnut
informaciu o vyraznom zvySeni alebo poklese teploty, ¢o je
uvedené nizsie.

Jednotka teploty

YM©ézete si zvolit medzi zobrazovanim teploty v stupfioch
Celzia (°C) alebo Fahrenheita (°F).

1.
2.
3.
4.

Stlacte tlacidlo ©/0K (funguje len vtedy, ked sa prijima¢
nepouziva).
Na zvolenie moznosti TEMPERATURE pouzite tlacidla .:::.

.....

a "*#" a nasledne stladte tlacidlo £/OK.

Na zvolenie moznosti FORMAT pouzite tlacidla .:i:. a **#" a
nasledne stlacte tlacidlo ©/OK.

Na vyber medzi moznostami CELSIUS? a FAHRENHEIT?

pouZite tlagidla .:i:. a “*#" a nasledne stladte tladidlo ©/0K, a
tak ulozte vykonanu volbu.

Minimalna teplota

1.

Stlaéte tlacidlo ©/OK (funguje len vtedy, ked sa prijimac
nepouziva).
Na zvolenie moznosti TEMPERATURE pouzite tlacidla .:i:.

.....

a "#* a nasledne stlacte tlacidlo ©/OK.

Opét stlaéte tlagidlo /0K a vyberte moznost MINIMUM.
Na nastavenie pozadovanej minimalnej teploty (od 11 do
2000}2 pouzite tlacidla .::.. a *#" a nasledne stlacte tlacidlo
/0K na jej uloZenie.

Maximalna teplota

1.
2.
3.

Stlacte tlacidlo ©/OK (funguje len vtedy, ked sa prijima¢
nepouziva).

Na zvolenie moznosti TEMPERATURE pouzite tlacidla .:i:.

.....

a " a nasledne stladéte tlacidlo ©/OK.

Na zvolenie moznosti MAXIMUM pouZite tlacidla .:i:. a "
nasledne stlacte tlacidlo /0K,

Na nastavenie pozadovanej maximalnej teploty (od 21 do
30°C) pouzite tlacidla .:i:. a “*#" a nasledne stlacte tlacidlo
/0K na jej uloZenie.
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Instalacia prijimaca

Informovanie o nedovolenej teplote

1. Stlatte tlacgidlo ©/0K (funguje len vtedy, ked sa prijima¢
nepouziva).

2. Na zvolenie moznosti TEMPERATURE pouzite tlacidla .:i:.

.....

a " a nasledne stladte tlacidlo ©/OK.
3. Na zvolenie moznosti ALERT ON/OFF pouzite tlagidla .:::.

4. Ak je aktualne zvolena volba OFF (Vyp.), objavi sa
komunikat ON? (Zapnut?). Ak je aktualne zvolena volba
ON (Zap.), objavi sa komunikat OFF? (Vypnut?).

5. Opét stlacte tlacidlo ©/OK, aby ste potvrdili zvolent

moznost. Na displeji sa zobrazi komunikat SAVED a
zaznie kratky zvukovy signal.

Optimalizacia dosahu vysielaca (ECO RANGE)

Menu umozhuje prispdsobenie dosahu vysielaca skutoCnej
vzdialenosti medzi zariadeniami. Cim krat$i dosah bude
zvoleny, s tym menSim vykonom bude vysiela€ pracovat.

Zmena dosahu vysielaca:

1. Stlatte tlacidlo ©/0K (funguje len vtedy, ked sa prijima¢
nepouziva).

.....

2. Na zvolenie moznosti ECO range pouzite tlacidla .:i:. a "%
a nasledne stladte tlagidlo ©/OK.

.....

3. Pomocou tladidiel .:i:. a i+ vyberte jednu z moznosti: FULL
RANGE (pIny dosah), HALF RANGE (polovi¢ny dosah),
ONE ROOM (ta ista miestnost) alebo DESK (pisaci stol).

4. Opat stlacte tlacidlo ©/0K, aby ste potvrdili zvolenu
moznost. Na displeji sa zobrazi komunikat SAVED a
zaznie kratky zvukovy signal.
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Instalacia prijimaca

Usporny rezim (Extended ECO)

Zapnutie rezimu prediZenej prace Extended ECO obmedzi
vykon vysielania na minimum, priCom zaroven maximalne
skrati dosah zariadeni.

Zapnutie rezimu Extended ECO:

1.
2.

3.

Stlacte tlacidlo ©/OK (funguje len vtedy, ked sa prijimac
nepouziva).
Na zvolenie moznosti Exteneded ECO pouzite tlacidla .:::.

a "*#*" a nasledne stladte tlagidlo /0K,

Ak je aktualne zvolena volba ECO OFF (Vyp.), objavi sa
komunikat ON? (Zapnut?). Ak je aktualne zvolena volba
ECO ON (Zap.), objavi sa komunikat OFF? (Vypnut?).
Opét stlacte tlacidlo ©/OK, aby ste potvrdili zvolenu
moznost. Na displeji sa zobrazi komunikat SAVED a
zaznie kratky zvukovy signal.

Navrat do tovarenského nastavenia (RESET)

VSetky zmenené moznosti je mozné jednoducho vratit na
pévodné tovarenské nastavenia.

Postupujte nasledovne:

1.
2.

3.

Stlacte tlacidlo ©/OK (funguje len vtedy, ked sa prijima¢
nepouziva).

Na zvolenie moznosti Reset pouzite tlacidla .:i:. a " a
nasledne stlacte tlacidlo ©/OK.

Na displeji sa zobrazi komunikat CONFIRM? (Potvrdit?).
Stlaéte tlacidlo ©/OK na potvrdenie. Na displeji sa zobrazi
komunikat SAVED (Ulozené). Zariadenie potvrdi volbu
kratkym zvukovym signalom.
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Dodatok

Riesenie technickych problémov

V pripade vyskytu problémov pri obsluhe elektronickej
opatrovatelky postupujte podla nasledovnych pokynov.

Opatrovatelka nefunguje.

« Uistite sa, Ze tak prijimac ako aj vysiela¢ su spravne pripravené na
pracu a v prijimaci su spravne nainstalované nabité akumulatory.
Aby ste mohli opatrovatelku kazdy der bez problémov pouzivat,
vzdy nechavaijte prijimac s nainStalovanymi akumulatormi pripojeny k
napajaciemu zdroju, a to aj vtedy, ked opatrovatelku nepouzivate.

» Skontrolujte, ¢i st obidva napajacie zdroje spravne pripojené do
nastennych elektrickych zasuviek a €i si tieto zasuvky nevyzaduju
zapnutie osobitnym spinacom.

» Skontrolujte, €i su koliky kablov napajacieho zdroja Uplne zasunuté do
napajacich zasuviek vo vysielaci a prijimaci.

» Skontroluijte, €i je zapnuty tak prijimag, ako aj vysielac.

 Prijima¢ sa m6ze nachadzat prili$ daleko od vysielaca. Prijimac
presurite na miesto polozené blizSie k vysielacu (nie vSak menej ako 1,5
metra od neho).

» Vysiela¢ a prijima¢ odpojte z napajacich zasuviek. Pockajte 15 sekund
a opat ich zapojte. Vysiela¢ a prijimac¢ zapnite. Pockajte mindtu, kym
obidve zariadenia nadviazu medzi sebou spojenie.

» Nabite akumulatory v prijimaci. Ich Uplné nabitie méze trvat' az 12 hodin!

» V pripade UpIného vybitia akumulatorov prijimaca si vyzaduju az 30

minut nabijania, kym bude prijima¢ opat mozné aspon na chvilu zapnut.

Vyberte akumulatory a pozorne ich nainstalujte spat, podla ozna¢enia

polov. Ak to nepombze, mdze byt potrebna ich vymena za nové.

Velke fyzické prekazky medzi prijimacom a vysielatom mézu byt

prekazkou pri prijimani signalu. Vysiela¢ skuste presunudt na iné miesto,

dalej od okolitych stien alebo dveri.

» Pracu opatrovatelky mozu rusit' iné zapnuté elektronické zariadenia.
Aby ste tomu zabranili, je potrebné vysiela¢ a prijimac opatrovatelky
umiestnit do ¢o najvacsej vzdialenosti od potencialnych zdrojov rusenia,
ako su: bezdrétoveé routery, radia, mobilné telefény, interkomy, poplasné
zariadenia, televizory, pocitace, kuchynské zariadenia &i bezdrétové
telefény.

Prijimac opatrovatelky vydava neprerusovany, vysoky zvuk.

* Prijima¢ sa mdze nachadzat prili$ blizko vysielaa. Obidve zariadenia
by mali byt od seba vzdialené minimalne 1,5 metra.
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Dodatok

RieSenie technickych problémov (pokr.)
Prijimac vysiela vSetky zvuky z vysielac¢a a pocut’ ich prilis hlasno.

Skuste nastavit hlasitost pomocou tlacidiel na prijimaci.

Prijimaé nevydava zvuk, dokonca ani vtedy, ked’ vysiela¢ registruje
a odosiela zvuky diet’at’a.

Prijimac pripojte k napajaciemu zdroju alebo dofiho nainstalujte nové,
nabité akumulatory.

Uistite sa, Ze prijimac je zapnuty, a jeho reproduktor nie je stimeny.
Prijima¢ sa méze nachadzat prili§ daleko od vysielaca. Presurite
prijimac na miesto nachadzajuce sa blizSie pri vysielaci (nie vSak
menej ako 1,5 metra od neho).

Ak prijimac nie je zapojeny do zasuvky pomocou napajacieho zdroja,
skontrolujte, ¢i sa nevybili akumulatory napajajuce prijimac. « Nabite
akumulatory v prijimaci. Ich UpIné nabitie méze trvat az 12 hodin!
Velké fyzické prekazky medzi prijimacom a vysielaom mozu byt
prekazkou pri prijimani signalu. Vysiela¢ skuste presunut na iné
miesto, dalej od okolitych stien alebo dveri.

Akumulatory vyberte a pozorne ich nainstalujte spat, podla oznacenia
poélov. Zapnite tak prijimac, ako aj vysiela€. Pockajte minutu, kym
prijimac nadviaZe spojenie s vysielatom.

Pracu opatrovatelky mozu rusit’ iné zapnuté elektronické zariadenia.
Aby ste tomu zabranili, je potrebné vysiela¢ a prijimac opatrovatelky
umiestnit do ¢o najvacsej vzdialenosti od potencialnych zdrojov
rusenia, ako su: bezdrétové routery, radia, mobilné telefény, interkomy,
poplasné zariadenia, televizory, pocitace, kuchynské zariadenia &i
bezdrotové telefony.

Nizky stav energie v akumulatoroch prijimaca.

.

.

Nabite akumulatory v prijimaci. Ich Upiné nabitie méze trvat az 12
hodin!

Na prijimaci bola nastavena prili$ vysoka hlasitost, o ma za nasledok
zvysSenu spotrebu energie. Znizte hlasitost prijimaca. Regulacia
hlasitosti je opisana na str. 8.

Vyberte akumulatory a pozorne ich nainstalujte naspat, podla
oznacenia poélov. Pouzivajte prijima¢, az kym sa Uplne nevybiju, a
nasledne ho pripojte k napajaciemu zdroju a nechajte pripojeny, az
kym sa akumulatory Uplne nenabiju, €o méze trvat az 12 hodin.

Ak predchadzajuce kroky nevyrieSia problém, vymenite akumulatory
Za nové.
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Dodatok

Riesenie technickych problémov (pokr.)
Nedari sa nabit' akumulatory v prijimaci.

Uistite sa, ¢i su akumulatory v priestore na batérie ulozené spravne
podla oznacenia pélov. Po€as nabijania by mal na prijimagi svietit
indikator nabijania CHARGING.

Vyberte akumulatory a nasledne ich nainstalujte naspét a pripojte
prijima¢, aby ste ich nabili. UpIné nabitie mbze trvat az 12 hodin.

V pripade Uplného vybitia akumulatorov si vyzaduju do 30 minut
nabijania, kym bude prijima¢ opat mozné aspon na chvilu zapnut.
Kupte si nové akumulatory. Pozorne sa oboznamte s kapitolami
navodu, ktoré opisuju instalaciu akumulatorov v prijimaci a ich
nabijanie.

Prijimac¢ vydava kratke zvukové signaly.

Prijima¢ presunte na miesto nachadzajuce sa blizSie k vysielacu
(nie vSak menej ako 1,5 m od neho). Prijima¢ sa nachadza mimo
dosahu vysielaca.

Akumulatory mézu byt takmer vybité. Aby ste ich nabili, pripojte
prijimac¢ do napajacej siete pomocou napajacieho zdroja, ktory je
sucastou balenia.

Vysiela¢ méze byt vypnuty. Vysiela¢ zapnite stlacenim a
podrzanim tlagidla () .

Univerzalny postup rieSenia problémov s elektronickym
zariadenim:

Ak elektronicka opatrovatelka nefunguje tak, ako by mala,
vykonajte nasledovné kroky (v uvedenom poradi):

1. Vysiela€ a prijima¢ odpojte od napajacich zasuviek.

2. Batérie vyberte z prijimaca a potom ich pozorne nainstalujte
spat.

3. Pockajte niekolko minut a nasledne opat’ pripojte vysielac
a prijimac k napajacim zdrojom a napajacie zdroje do
elektrickych zasuviek.

4. Zapnite prijimac aj vysielac.
5. Pockajte, kym prijimac¢ nadviaze spojenie s vysielatom. Méze
to trvat asi minutu.
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Dodatok

Technické udaje

Frekvencia

1881,792 - 1897,344 MHz

Pocet kanalov

5

Displej

35 (x) x 21.2 (y) mm, Cierno-biely, typ: LCD

Napajanie

S tymto produktom je mozné pouzivat’ len
nasledujuce napajacie zdroje:

Vysielac:

Ruiding - RJ-AS060450B001

VTPL - VT04EUK06045

Vstupny prud: 100 — 240 V AC, 50/60 Hz, 150
mA,

vystupny prad: 6 V DC, 450 mA

Prijimac:

Ruiding - RJ-AS060450B001

VTPL - VTO4EUK06045

Vstupny prud: 100 — 240 V AC, 50/60 Hz, 150
mA

Vystupny prud: 6 V DC, 450 mA

Zariadenia zapajané do napdjacich zasuviek je
potrebné instalovat v ich blizkosti na miestach,
ktoré v pripade potreby zarucia rychle a l'ahké
odpojenie ich napajacieho zdroja zo zasuvky.
V uvedenom vyrobku je pripustna instalacia
vyhradne nasledovnych akumulatorov:
Prijimac:

CORUN - Ni-MH AAA400*2

GPI - VTRHC043C041

2,4V, 400 mAH, NiMH, typ AAA

22




Dodatok

Likvidacia akumulatorov a zariadenia

Symbol preciarknutej smetnej nadoby na kolieskach
zobrazeny na produktoch a batériach alebo na ich
baleniach znamena, Ze nie je dovolené ich likvidovat
spolo¢ne s domacim odpadom, pretoze obsahuju latky
Skodlivé pre zivotné prostredie a ludské zdravie.

Pritomnost symbolov chemickych prvkov: Hg, Cd

a Pb oznaduje, Ze dana batéria alebo akumulator
obsahuje ortut (Hg), kadmium (Cd) alebo olovo (Pb)
v mnozstvach, ktoré prekracuju hodnoty uvedené v
Smernici o batériach (2006/66/ES).

Cierny prazok znamena, Ze vyrobok bol uvedeny na trh
po 13. auguste 2005.

Pomézte chranit Zivotné prostredie a zlikvidujte tento
vyrobok a s nim pouzivané akumulatory a batérie
zodpovednym sposobom.

Viac informacii na tuto tému najdete na internete na adresach:

www.recycle-more.co.uk

www.recyclenow.com.
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Zariadenia navrhované s myslienkou
na Vas dom a Zivotny $tyl.

VTech Telecommunications Ltd.

Spolo¢nost Skupiny VTECH.

Distribucia vo Velkej Britanii: VTech Electronics Europe plc.
Kontaktné udaje distributorov vo Vasej krajine najdete na
adrese www.vtech.com.

VTech je chranena obchodna znacka spolo¢nosti VTech
Holdings Limited.

Technické Gdaje sa m6zu zmenit bez predchadzajiuceho
upozornenia.
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